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Central Analégica contra Incendios ID200

1: Vision General del Sistema

1.0 Descripcion

La ID200 es una central analdégica compacta de bajo coste con una amplia gama de caracteristicas. Disefiada de
acuerdo a BS 5839 y EN-54.

1.1 Caracteristicas

e Un Unico lazo SLC de comunicaciones, visualizacién  Mddulo Monitor para el control de flujo de agua
del estado de las 16 primeras zonas (no silenciable)

e Capacidad maxima de 198 equipos analégicos (99 Opcidn de Retardo de Verificacién de Alarma por
detectores anal6gicos y 99 médulos monitores/control)  punto, con contador de alarmas verificadas

e Capacidad total de 210 puntos (198 puntos analégicos, Prueba de andado, informa si existe mas de un
4 circuitos de sefalizacion programables y 8 relés equipo con la misma direcciéon

asociados a las zonas 1-8) e Opcion de temporizacién de retardo de sirena
e Cuatro circuitos de Sefalizacién Estandar para una verificacibn manual de la alarma
» Contactos de relé de ocho zonas con transmisor. Ocko Opcion de temporizacion de inhibicién de
relés vy relés de transmision. silencio

* Repetidores Display o Pantalla alfanumérica LCD-80s  Opcion de temporizacion de auto-silencio
montados a una distancia de hasta 2000 m del panel Opcién de sefializacién por cédigos
* Interface para la impresora. Salida para Impresora«<0 Opcion de dos estados para circuitos de

graficos sefializacion
» Salida de corriente de 5.0 A * Opcion de Riesgo Especial (ej. amenaza de
« Pantalla retroiluminada LCD de 80 caracteres bomba), se activa un sonido diferente de sirena
» Reloj en tiempo real, con dia de la semanay afio ¢ Puntos de no-alarma para funciones de menor
» Archivo Histérico con pantalla e impresion prioridad, tales como manejo de la energia o
« Caracteristicas analégicas seguridad

- Sensibilidad de la pantalla en % ¢ Mobdulos remotos de Silencio Sirenas/ Rearme/

- Ajuste manual de la sensibilidad Evacuacion a través de médulos MMX

- Ajuste automatico de sensibilidad dia/noche ¢ Funciones automaticas de control de tiempo, con

- Compensacion por suciedad excepciones en los dias festivos

- Prueba automatica del detector e Autoprogramacién que reduce el tiempo de

- Alerta por Mantenimiento instalacion

- Prealarma (AWACS) ¢ Laclave de acceso-y Programacion- se almacena

en una memoria no volatil. La clave de acceso es

- Control de parpadeo de LEDS ,
programable por el usuario

» Caracteristicas de Extincion | : | | |
«  AWACS (Advanced Warning Addressable Combustion’ Programable desde el teclado de pape
Sensing): Dos campos ajustables, niveles de prealarma Programable desde un PC fuera de linea
con control por evento Algoritmo de sondeo rapido de pulsadores
»  Deteccion por derivacién de Averia de Tierra, tal y manuales _
como requieren las normativas europeas Distancia maxima con cable no trenzado ni
apantallado de 300 m

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 1



Central Analégica contra Incendios ID200

1.2 Controles e Indicadores

LEDS Indicadores

1) RED AC (verde)

2) ALARMA (rojo)

3) PREALARMA (amarillo)

4) AVERIA (amarillo)

5) PUNTOS ANULADOS (amarillo)
6) AVERIA CPU (amarillo)

7-22) Leds indicadores de alarma para 16 zonas (rojos)

Teclado de Membrana
El panel de membrana incluye ventanas para poder visualizar la pantalla LCD y 6 LEDS. El panel consta de 21 teclas,
incluyendo 12 teclas alfanuméricas, similares a las de un teclado de teléfono.

Teclas de Funcionamiento:
ACEPTARAvVANZAR

SILENCIO ALARMA

EVACUACION

REARME DEL SISTEMA (Prueba de LEDS)

Teclas de Servicio/Programacion

Teclado con 12 teclas incluyendo 0-9, *, #

Cuatro teclas del cursor (ARRIBA, ABAJO, DERECHA, IZQUIERDA)
Tecla ENTER

Zumbador Local
Un zumbador piezoeléctrico proporciona diferentes sefiales para indicar condiciones de alarma y averia.

Circuitos de Salida
Cuatro circuitos de sefializacion (totalmente programables).

Relés
Dos relés, para Alarma General y Averia del Sistema. Los contactos son de 2Aa 30Vdc y 0.5A a 30Vac (resistivo).
Ocho relés para las zonas 1-8. Los contactos son de 5A a 30VDC.

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 2



Central Analégica contra Incendios ID200

1.3 Componentes

I n— E ess g fpeeeq

CENTRAL ANALOGICA
SISTEMA NORMAL
12:00 LUN 24/12/95

T
FlllF]=

o

Cabina

La central se monta en una cabina compacta (44,4 cm x 36.8
cm x 140 cm) de color gris con una cobertura frontal tambien
en gris. La cabina proporciona espacio para dos baterias{de

hasta 12 Amperios por hora).

ID-200
CENTRALANALOGICA

SISTEMANORMAL
SABADO 12:0025/12/93

Placa Base

El circuito integrado de la 1D200 contiene la CPU del
sistema, la fuente de alimentacion y otros componentes
primarios. Este circuito viene ya montado en la cabina (vea
a continuacion). Para facilitar su manejo, todos los
terminales de conexién son extraibles

Para la indicaciéon de zona en alarma, se incluye un
moédulo extraible (ZDM-16). Para retirar el ZDM-16, debe
retirarse también el teclado de membrana de la Placa Base.

L L 1 [ T []] s (11T 1 1 I ]
wresussenr e st wo conroe aves

@NoTIFIER

Pantalla LCD

La Central utiliza una pantalla LCD de 80 caracteres
(4 X 20 caracteres). La pantalla incluye un LED
retroiluminado de larga duracion que permanece
iluminado a menos que se pierda la alimentacién
principal mientras el sistema no esta en alarma.

MN-DT-150a

NOTIFIER ESPANA, S.A. 3



Central Analégica contra Incendios ID200

Teclado de Membrana (Controles)

Montado sobre la placa base, el teclado de membrapa
incluye LEDS indicadores y teclas de funciones. Lag
teclas son visibles con la puerta de la cabina cerradg

1D-200
|  CENTRAL ANALOGICA
SISTEMA NORMAL

12:00 LUN 24/12/95

——
P
P
— - =
CORRECTA ACEPTAR m
P 5
DET RECALL MOD
[
P
P
P
P

o> o & & N

[0 | ALARMA

S\LENC\O
=== —
EVECUACION

vm

ALIMENTACION ENTRADA
(VER SECCION 2.2 PARA
CONEXIONES)

j — 1
— 12

b

&

_I
|
—
|
|

Transformador
Transformador, conector y terminal de red (instalado

TRANSFORMADOR TOROIDAL de fabrica).
Y COMPONENTES ASOCIADOS
MONTADOS EN LA PARTE

CONEXION DEL | POSTERIOR DE LA CAJA ‘

TRANSFORMADOR
CENTRAL
‘ CONEXION DE LA BATERIA

A LA PLACA DE LA |
A LA PLACA DE LA CENTRAL

Baterias

La cabina dispone de espacio para baterias de 7
Amperios por hora (AH) 6 12 Amperios por hora (para
baterias de 17 AH utilice una caja de baterias externa).
Las baterias deben solicitarse por separado.

s o)
[ Nota: llustracion de una disposicion tipica de terminales de
bateria
== — Panel de Revestimiento
= = Montado en el interior de la cabina, el Panel de
— — Revestimiento cubre la placa base y todas las conexiones
— — de cableado. Se proporciona una conexion especial a
— — tierra para proteger el sistema de riesgos de shock. Se
. incluye también una etiqueta con informacién sobre las
zonas y algunas opciones de manejo.
, memee e =

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 4



Central Analégica contra Incendios ID200

1.4 Dispositivos Opcionales
Detectores Analdgicos

Estos detectores analégicos direccionables proporcionan informacién analdgica a la central,
gue continuamente la va procesando para determinar el estado de cada equipo, ya sea hormal,
en alarma o mantenimiento requerido. El detector se monta sobre uBb0agtistracion

de la izquierda) para facilitar la instalacion y su posible cambio. La sensibilidad de cada
detector puede ser ajustada por el programador en la Central a uno de los tres niveles (bajo,
medio, alto). Cada detector responde a una direccién que se ajusta en el detector mediante
microinterruptores rotatorios decadicos.

SDX-551/SDX-751

El Detector Analégico de Humo Fotoeléctricoproporciona medidas analdgicas del nivel
Optico de humo dentro de su cAmara a la Central. (Disponible como detector fotoeléctrico de
bajo perfilSDX-751).

CPX-551/CPX-751

Detector Anal6gico de Humo l6nico mide el nivel de los productos de combustién en su
cdmara utilizando un principio iénico e informa de estas medidas a la central. (También
disponible como detector de bajo pe@PX-751)

000000000000000

FDX-551/FDX-551R
Sensor Analégico Térmico (Temperatura fijada a 60°C/ Incremento de temperatura mas
temperatura fija).

Pulsador Manual

Pulsador Manual Direccionable. Pédngase en contacto con Notifier si desea el nimero del
modelo u otro tipo de detalles. Para una respuesta rapida, los pulsadores manuales deben

ajustarse dentro de las direcciorie39.

Mdédulos Direccionables

Los Mddulos de Control de la serie CMX y los Mddulos Monitor de la serie MMX proporcionan una interconexion
entre la central y los dispositivos de sefializacion e iniciacion convencionales. Todos los médulos responden a una
direccién designada por el instalador mediante los microinterruptores rotatorios decadicos. Un LED intermitente
indica que se le ha suministrado alimentacion. Se incluye una carcasa termoplastica con cada moédulo que se instala
sobre una base SB500.

MMX-1/MMX-2

SonModulos Monitores Direccionablesque se utilizan para supervisar dispositivos de iniciacion. El MMX -1 se
utiliza normalmente para equipos de activacion de alarma con contactos normalmente abiertos, tales como pulsadores
manuales, detectores térmicos convencionales y detectores de gas. El MMX-2 puede utilizarse para detectores de
humo de dos hilos ademas de los contactos normalmente abiertos.

Nota: MMX-2 soélo detecta dos estados, es decir, un cortocircuito = alarma

CMX-1/CMX-2

Médulos de Control Direccionablesque pueden utilizarse como Circuito de Sefalizacién para dispositivos de
sefalizacion. Rompiendo las dos lengletas, los CMX pueden emplearse como relés de libre voltaje. EI CMX-2 es
apto para aplicaciones de alto voltaje (70.7 V).

ISO-X

El Médulo Aislador de Lazo es un conmutador automatico que abre sus contactos cuando detecta un fallo en el ramal
del lazo. Se utiliza con el fin de proteger al resto de equipos de lazo de posibles cortocircuitos. El resto del lazo de
comunicaciones continuara funcionando ajeno a la averia.

MMX-101
El MMX-101 es un Nuevo Md6dulo Direccionable que funciona de manera similar a un Médulo Monitor
MMX-1 pero de tamafio inferior. Se monta directamente en la cabina del equipo a controlar.

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 5



Central Analégica contra Incendios ID200

Repetidores

LCD-80

El mddulo repetidor LCD-80 es un dispositivo auxiliar de la ID200. Es una
pantalla de cristal liquido de 80 caracteres retroiluminada bajo condicione ALARMA DE INCENDIO EN SISTENA
normales y en alarma. Consta de teclas de control para Aceptar, (avanza 2 ALARMAS 5 FALLOS
Silenciar y Rearmar, de un campo para visualizar el dia y la hora, y un zumbad
interno que se activa en condiciones de averia y alarma. El LCD-80 se pue
instalar a una distancia maxima de 2000 m de la ID200 en una cabina ABF-1. { | g@ | == BB |csnse
pueden instalar hasta cuatro repetidores en un mismo sistema (observe

limitaciones de tension).

El LCD-80, funcionando en "modo terminal”, utiliza 6 cables (2 para salida de
datos, 2 para retorno de datos, y 2 para alimentacion de 24Vvdc). Aunque | | @B ] | @B =
incluye leds de zona, el nUmero de zona aparece en la tercera linea de la pant

LCD ("ZONA N") para cada condicion de alarma.

Impresoras

Impresora Remota

Dispositivo opcional que proporciona una impresién de todos los cambios de
estado dentro del sistema con fecha y hora actuales impresas. Utiliza el puerto de
impresora RS232 de la ID-200. Muchas de las impresoras comercialmente
disponibles aceptan este ‘interface' (péngase en contacto con la fabrica pars
impresoras compatibles). \ J

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 6



Central Analégica contra Incendios ID200

1.5 Especificaciones

Alimentacion AC
220 VAC, 50 Hz, 1.5 amperios
Bateria (solo de &cido de plomo)

Carga maxima del circuito Parametros: Carga alta—29.1V a 0.7 amperios;
Carga normal—27.6V a 0.5 amperios.
Capacidad méaxima de bateria: 17 AH. (Las baterias mayores de 12 AH necesitan una cabina externa

para baterias)

Circuitos de Serializaciéon

Circuito de corriente limitada: Evita que se origine una llama en caso de cortocircuito
Caida méaxima de tension : 2 Vdc

Tension normal de funcionamiento: 24 Vdc

Corriente para todos los equipos externos: 5.0 amperios

Limitador de corriente: PTC (equipo de Coeficiente de Temperatura Positivo)
Intensidad mé&xima de cada circuito

de sefializacion: 2.25 amperios

Resistencia de final de linea: 4.7 K, 1/2-W

Relés de alarma y averia
Parametros de contactos: 2.0 amperios a 30 Vdc (resistivo), 0.5 amperios a 30 Vac (resistivo)
Contactos de relés internos libres de tension

Alimentacion regulada rearmable de dispositivos auxiliares (24Vdc +/- 5%)—

Terminales TB-1 5y 6

Rizado maximo de la tension: 10 my

Se dispone de una alimentacion de hasta 500mA que se interrumpe al pulsar la tecla de Rearme

Alimentacion de 24V regulada no rearmable (24Vdc +/- 5%)—Terminales TB-1 3y 4
Rizado maximo de la tension: 10 m\,
La corriente total DC disponible desde esta salida es de 500 mA (extraidos de la alimentacion de rearme)

Rizado maximo de tension regulada de 24V (24Vdc +/-10%)—Terminales TB-1 1y 2

Rizado maximo de la tension: 2\,

La corriente total DC disponible para la alimentacion de equipos externos es de 1.0 amperios en estado normal y de
hasta 2.25 amperios en alarma.

Esta alimentacionno es recomendada para alimentar LCD-80

Notal: La intensidad total para la alimentacién regulada, alimentacion no rearmable, alimentacién de rearme, y los
cuatro circuitos de sefializacié debe exceder los 5 amperi@ la corriente total del sistema excede los 2.5
amperios, se necesitaran baterias de 12 AH o 17AH, no de 7AH.

}736’80'”4‘ F—24cm —

meEeen..... 5. 0 DEEE O

44,4 cm

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 7



Central Analégica contra Incendios ID200

1.6 Conexionesy Controles de la Central ID-200

Las conexiones y controles de la central ID200 se muestran a continuacion sin el panel de revestimiento.

B2
TB1 Salidas de
Alimentacion _ Ctosde B3
DC

\ |

TB4 TB5 TB6

Sefializacion Relés EIA-232 EIA-485 Lazoanaldgico

LED de Relé
anulado

-

| Selecciones (posicion

del terminal -
izquierda)

Interruptor de
Relé anulado

P—

Dieciséis leds

de zona

cuatro teclas

e —
de control

q —
— Software IC
H

C | \ [ 5
terminales de 6 6
laalimentacion
AC , of
(ver nota) ¢ ¢ ¢
f L I 1 [ooool leocel [oo000 0]
Led de Averia ‘mm@ ‘ ‘ : Bl EWQW
en la Bateria =
\ o
Led de carga ©
alta — O © Iy
i
Teclado de ’
programacion  =————w 1 | ID-2 —. \
alfanumérico Dluu CENTRAL ;xr\?/gLOGmA —
(oA ] —
PP 500 Lon 2atsiss | s
PantallaLCD L .n“
de 80 / ———— | 7 6
caracteres FE] e \L‘éﬁiw
Cursory <]I%D — o ——
entradade  — 7/ o - 1 o -
teclas w o)
" = o P
LED indicadores . A H —
Conectorsecundario Conectordela Ledde Fallo Interruptor de inhibicion de Escritura
del Transformador Bateria J3 de Tierra I1zq. - Programacion Deshabilitada

(estire para desconectar
la alimentacion AC)

Der. - Programacion Habilitada

Note: Versiones posteriores tienen este terminal colocado en el lado derecho de la Central

MN-DT-150a
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Central Analégica contra Incendios ID200

2: Instalacion

2.0 Introduccién

Abra con cuidado el paquete donde se encuentra la central y compruebe que no ha sufrido ningdn deterioro durante
su transporte. Instale la cabina sobre una superficie limpia, seca y libre de vibraciones donde no se detecten
temperaturas extremas. El area debera ser accesible y con suficiente espacio para facilitar la instalacién y
mantenimiento de la central. Sitde la parte superior de la cabina a 1.6 m del suelo aproximadamente.

2.1 Instalacion de la cabina

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Abra la puerta y retire el panel de revestimiento frontal . Puede retirar también la puerta si lo desea.

Retire la tarjeta principal desatornillando los cuatro tornillos situados en las cuatro esquinas de la tarjeta. Ponga
la tarjeta en lugar seguro y limpio. Evite descargas estéaticas ya que pueden dafar la tarjeta.

Marque y perfore los cuatro orificios usando las dimensiones mostradas en el croquis.

Instale dos tacos en la pared y coloque los tornillos de manera que sobresalgan

Utilizando los agujeros de la parte superior de la cabina, instale ésta sobre los dos tornillos. Fije los tornillos.
Instale los dos tornillos inferiores.

Instale todo el cableado en el interior de la cabina y fijelo en la cabina con las conexiones apropiadas.
Cuando el lugar esté seco y libre de polvo debido a la instalacion, vuelva a instalar la tarjeta principal.
Conecte todos los cables a los terminales correctos.

10) Instale la puerta y el panel frontal de revestimiento. Vuelva a conectar el cable de tierra al panel.

7 o

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 9



Central Analégica contra Incendios ID200

2.2 Alimentaciéon

PRECAUCION: Se pueden conectar varias fuentes de alimentacion a esta Central . Desconecte todas

A las fuentes de alimentacion antes de poner la Central en servicio. La Central y sus equipos accesorios
pueden deteriorarse si se quitan y/o insertan tarjetas, moédulos o se interconectan cables mientras el
sistema esta alimentado.

Nota: Cuando se aplica alimentacion al sistema, indica una averia de Reinicio de Sistema. Esta averia desaparece si se pulsa la
tecla REARME.

Nota: Versiones anteriores tienen el terminal de entrada

FUSIBLE de la red en el lado izquierdo y las conexiones de
Linea manera invertida a la que se muestra. La version
(T' ) I:I % O g antigua se muestra a continuacion:

lerra,
( ) @)
O [ ]
) e @ @ Linea
I®l OF = Tierra
(Neutro) 2 o @ %) Neutro
Alimentacion AC © © .’.\IO
utilizado
AL TRANSFORMADOR

Alimentacion regulada de alto rizado

Alimentacion de 24 Vdc para circuitos de sefializaciéon
conectados a médulos CMX. Terminal 1 TB1 (+) y 2 (-).
Nota: Esta alimentacién no es adecuada para el LCD-80

Alimentacion no rearmable
Alimentacion filtrada de 24 Vdc, regulada, no rearmable
gue puede ser tomada desde los terminales TB1 3 (+)y 4

)

Alimentacion rearmable
Alimentacion filtrada de 24 Vdc, regulada, rearmable que
puede obtenerse de los terminales TB1 5 (+) y 6 (+).

TB1 de la ID-200
Figura 2-1: Conexiones de Alimentacion

Conexiones de Alimentacién AC

La alimentacion de red para esta Central es de 220 Vac, 50/60 HZ y 1.5 amperios. La proteccidén contra sobrecorriente
debe cumplir con los requisitos y normativas eléctricas nacionales. Conecte el terminal de red en la parte posterior de
la cabina.

Alimentacion de Bateria
Observe la polaridad al conectar la bateria. Conecte el cable de las baterias a J3 en la tarjeta principal utilizando el
conector extraible que se suministra.

PRECAUCION: Las baterias contienen acido sulfdrico que puede causar serias quemaduras en la piel y
A en los ojos y puede destruir tejidos. Si ha tenido contacto con el acido sulfarico, moje inmediatamente con
agua la piel o los ojos durante 15 minutos y busque rapidamente atencion médica.

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 10
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2.3 Relés Estandar
La ID200 proporciona contactos de relés internos libres de tension para alarma y averia. Los contactos son de
2,0 amperios a 30 Vdc (resistivo)

También incluye 8 relés de zona que siguen las zonas de la 1 a la 8. Los contactos son de relés internos y libres de
tensioén, para 2,0 amperios a 30 Vdc (resistivo).

c
NA %ZONA 1
NC

C
NA }ZONA 2

Alarma | Averia

O
1 2 3 4 5 6
laYoYalols) H
:U:U:
NA NC C NA NC C

)

wmw-H

Figura 2.2: Conexiones de Relé

La Placa de Relé de Zona (ZDM-16) incluye un microinterruptor que permite deshabilitar los 8 relés y un LED que
indica el estado en que se encuentran los relés.

2.4 Circuitos de Salida

Circuitos de Sefalizacion
La ID200 proporciona cuatro circuitos de Sefializacién. Cada circuito soporta hasta 2,25 amperios de corriente. El
consumo total de corriente de éstos al igual que la alimentacion DC no puede exceder los 5,0 amperios. Utilice
Unicamente equipos de 24 voltios. Los circuitos estan supervisados y limitados en tensién.

4.7K, 1/2-Vatios

Campana Polarizada Nota: La polaridad del Circuito de

Sefializacion se muestra en estado

——=QmDo——
Flash Polarizado %\m% de alarma.
+

Conecte la resistencia en las
salidas de sirenas no utilizadas

N

Sirena Polarizada

4.7K,1/2-Vatios

Carga ficticia, todos los
circuitos sin utilizar

ORIV |Hobdodd
+ - + - + -| B+B-B+B-B+B-B+B-{ |NANC CNANCC

Figura 2.3: Conexiones del Circuito

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 11
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2.5 Cableado del lazo de comunicaciones analdgico

La ID200 se comunica con equipos direccionables analdgicos, detectores, médulos monitor y de control a través de
un lazo de comunicaciones anal6gico. Este lazo puede ser programado para funcionar con 2 6 4 hilos. Los 4 hilos son
necesarios para circuitos de varias zonas para poder soportar un circuito abierto o cortocircuito. Un cableado de 4
hilos debe cumplir los requisitos de BS 5839 (vea Figuras 2-6 y 2-7 y la Tabla 2-1)

CONDICIONES DE AVERIA Notas:
1) Averia indica que se

- Una Gnica Corto- Corto- . . generara una sefial en la
Un Unico derivacion Corto- sircuito circuito Lazo abierto Pérdida de Central durante una
corte en el i | circuito en ircuit y derivacio y y derivacion | Comunicaciones R
lazo en I|erra a el lazo cglcu;to er|t\(a0|on a a tierra condicién anormal del
azo abierto era .
‘ I I sistema.
Lazo con dos hilos 2) Capacidad de alarma
indica que una sefal de
Fallo de | d
Averia’ capaciadad Averia Averia Averia Averia Averia a arma_ . pueae ser
de alarma’? transmitida a la central
. durante condiciones
Lazo con cuatro hilos
anormales.
Fallo de Fallo de Fallo de Fallo de Fallo de 3) Capacidad de alarma por
. . s . s . . S
capacidad capacidad | capacidad Averia capacidad capacidad Averia cortocircuito en el lazo es
de alarma de alarma de alarma de alarma de alarma ..
unicamente para las zonas

sin cortocircuito. Se deben
instalar moédulos 1SO-X
entre cada zona.

Table 2-1: Funcionamiento del lazo de comunicaciones analdgico

Mddulo aislador

Los Mddulos aisladores (ISO-X) permiten "aislar" eléctricamente a una zona de detectores y modulos del resto del
lazo de comunicaciones, permitiendo que los componentes criticos del lazo funcionen correctamente en caso de
cortocircuito (vea Figura 2-11).

Médulos Monitores

Los Médulos monitores direccionables (serie MMX) permiten a la Central supervisar circuitos completos de equipos
convencionales de contactos normalmente abiertos, de equipos de activacion de alarma, de pulsadores manuales,
detectores de calor, flujos de agua, etc. (Figura 2-12)

Mddulos de Control
A través de los M6dulos de control direccionables (serie CMX), la Central puede activar de manera selectiva circuitos
de sefializacion o salidas de relés (vea Figuras 2-13 y 2-14).

Detectores Analégicos
A través del Lazo de comunicaciones, la Central se comunica con los detectores analdgicos iénicos, fotoeléctricos y
térmicos (Figura 2-16).

Capacidad del Equipo

La Central puede controlar hasta 99 detectores analdgicos, y una combinacién adicional de hasta 99 pulsadores
manuales, médulos monitores y de control. Ademas, la central también soporta cuatro circuitos de sefializacion y 8
relés de zona.

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 12
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Derivacion
B

D

Derivacién L

Derivacion
E

Salida del lazo de comunicaciones

Derivacion
C

Bucle de
salida

Derivacion

Para cada bucle:

Sume las longitudes de todas las derivaciones
del lazo. Esta suma no debe sobrepasar los
3.000 metros.

A

(Derivacion A)
(Derivacion B)
(Derivacion C)
(Derivacion D)
(Derivacion E)
3.000 m 6 menos

nl+ + + +

Derivacién

Resistencia de la derivacion
Cortocircuite el final de cada derivacion
individualmente y mida la resistencia
desde el principio del bucle hasta el final
de esa derivacion en particulad.a
resistencia total del panel hasta el final de
la derivacién no puede exceder los 40
ohmnios. Repita este mismo
procedimiento en el resto de
derivaciones.

Nota: Si desea mas detalles sobre los requisitos del cableado, consulte el Apéndice D.

Figura 2-4: Requisitos del Cableado: Circuito de Dos Hilos

No se permiten
derivaciones en T

o w -

DOODOY

A B B+A+B- A-

Las medidas se deben realizar desconectando la salida

regreso del lazo en

del lazo de comunicaciones y midiendo la salida del lazo:

B=Lazo de Salida
A=Lazo de Regreso

La longitud total del lazo de comunicaciones
no debe sobrepasar los 3.000 metros.

La resistencia DC del lazo de comunicaciones

no debe sobrepasar los 40 ohmnios

Nota: Si desea méas detalles sobre los requisitos del
cableado, consulte el Apéndice D.

Lazo de Salida

la Central , cortocircuitando los dos

Lazo de Regreso

Figura 2-5: Requisitos del cableado: Circuito de cuatro hilos

MN-DT-150a

NOTIFIER ESPANA, S.A.
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Pulsador
Manual
Direccionable

-+

e

Base B501
Para detectores analégicos

b -\:-I' : —_ I_'
=|- “.: =P +n|:.
. ||: — .
_ll ﬁ'ltli.. _.I_:
IIJH-L- H'rl. " )
. . |
CMX MMX

Derivacién en T para
otrodispositivodellazo

_'l-_ 'I._
:I:+ 1:1-
{e- |-
o I
1ISO-X ISO-X
Tloooo|l|loveoll|0d000 o
I I I I 6 U
! TX REF RX REF ° OUT OUT IN IN A B B+A+B- A-

Conecte (+) a TB 6-3
Conecte (-) a TB 6-5

Figura 2-6: Lazo de comunicaciones de dos hilos
(supervisado y de tension limitada)

Notas:

1) El nimero maximo de equipos entre los médulos aisladores es de 25.

2) Los Mdédulos ISO-X tal y como se muestran, se recomiendan para reducir el impacto de los cortocircuitos, pero
no son necesarios para que el circuito funcione. EL funcionamiento del lazo de comunicaciones de dos hilos no
cumple con los requisitos de BS 5839 (utilice el cableado de 4 hilos (bucle cerrado) Figura 2-7).

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 14
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) _ Local Protegido Mddulo Aislador

Local Protegido Local Protegido

Zona "1" Zona "3"
[ '

1]
X%

A B B+A+B- A-

oW

Conecte la salida del lazo a TB 6-3 (+) y TB 6-5 (-).
Conecte el regreso del lazo a TB 6-4 (+) y 6-6 (-).

Figura 2-7: Lazo de comunicaciones de cuatro hilos

Funcionamiento
Mediante la proteccidn de cada area fisica o zona con un par de Modulos Aisladores de Cortocircuito ISO-X, cada

equipo se protege de las averias que puedan ocurrir en otros equipos. Por ejemplo, una averia en la zona 2 (circuito
abierto o cortocircuito), no afectard a las zonas 1 o 3. Los mddulos aisladores de cada lado de la zona 2 abriran el
lazo. La zona 1 continuara funcionando con la alimentacion del lazo de salida y la zona 3 funcionara con el lazo de
regreso. Dado que la Central no sera capaz de comunicarse con los equipos de la zona 2, se generara una sefial
varias sefiales de averia de los equipos que estén instalados en dicha zona.

En este circuito no se permite realizar derivaciones en T. La ID200 incluye provisiones de aisladores especiales en el
panel por lo tanto no es necesario un ISO-X en el cable entre la Central y la primera zona de equipos.

Nota: El nimero maximo de equipos entre los médulos aisladores es 25.

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 15



Central Analégica contra Incendios ID200

Cabina
Hilo de conexién

del apantallado \ R
e . No permita la pantalla del cable
- N LYY Lazo + .
craz ' penetre en la cabina de la Central.
Wﬁ&" ﬂ J Conéctelo a la parte externa de la
o o e cabina.
Lazo -

Figura 2-8: Terminacion del apantallado sin canalizacion de tubo

Cabina

- Lazo + La pantalla del cable debera conectarse al lazo
negativo (-) del lazo. No permita que la pantalla o

la cubierta metalica del apantallado toque la cabina
% de la Central.
/ Lazo - Nota: Para lazos de comunicaciones de 4 hilos,
Cable apantallado: conecte cada extremo de la pantalla al lado
apantallado no debera negativo del canal respectivo.

conectarse a tierra en
ningun punto

Figura 2-9: Terminacién apantallada completamente canalizada con
tubo galvanizado

No permita que la pantalla del cable penetre en la
cabina de la Central o en la canalizacién del tubo.
Conéctelo a un punto determinado de la

canalizacion. La longitud de la canalizacién no

debe superar los 6 metros.

= Nota: Se debe utilizar conducto metalico y caja
metalica.

' Cable de conexion del
4 apantallado

Cabina

I ﬁ-<

Figura 2-10: Terminacién apantallada con canalizacién parcial
de tubo galvanizado
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2.6 Moddulo Aislador de Cortocircuitos

El Médulo aislador de lazo (ISO-X) se utiliza para proteger los equipos

instalados en el lazo de comunicaciones contra fallos en ramales o
secciones del lazo. El ISO-X esté continuamente supervisando el circuito
conectado a los terminales 3 (-) y 4 (+). Una vez conectada la
alimentacion, un relé interno se enclava. El ISO-X periédicamente

comprueba el conmutado de este relé. El ISO-X detecta este cortocircuit%mrada lazo (+)
y desconecta este cortocircuito abriendo el terminal positivo del lazog_.. .~ ()
(terminal 4). Esto aisla de manera efectiva el ramal con fallo del resto dek_y jaz0 (+)
lazo. Una vez desaparece la averia, el ISO-X autométicamente conecta de
nuevo la derivacion del lazo de comunicaciones.

Entrada lazo ( -)

Nota: Durante una condicion de averia, la Central registrar4 una condicion de fallo para cada equipo ubicado en
la zona aislada.

Lazo de
Comunicaciones

Derivacion en T del lazo de comunicaciones

Figure 2-11: Aislamiento del Lazo de Comunicaciones de dos hilos

2.7 Mddulo Monitor

El Médulo monitor MMX-1/MMX-2 es un modulo direccionable que supervisa normalmente equipos de contacto
abierto y de deteccién de alarmas para cortocircuitos. Incluye un interruptor para la prueba magnética, situado en el
centro de la parte frontal del médulo. No hay limite en el nUmero de equipos de contacto instalados en un circuito de
mdédulo monitor.

Conexiones del lazo de comunicaciones
Conecte el lazo de comunicaciones a los terminales 1 (-) y 2 (+) del MMX. El MMX ocupa una direcciéon de mddulo
en el lazo. Utilice los conmutadores rotatorios del MMX para ajustar el modulo a la direccién del lazo requerida.

Circuito de Equipos Convencionales

Conecte los contactos normalmente abiertos de los equipos de deteccién de alarma a un Unico circuito de dos hilos.
El circuito no puede estar derivado en T o derivado en cualquier otra forma, y debe ser terminado a través del Ultimo

equipo mediante una Resistencia de Final de Linea de 47 K, 1/2 vatios (Referencia SSD A2143-00, suministrada con
el modulo). Conecte el circuito a los terminales 6 (-) y 7 (+) del MMX.

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 17
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2.8 Mddulo Monitor MMX-101

El Médulo monitor MMX-101 es un médulo direccionable que es funcionalmente y eléctricamente idéntico a un Médulo
Monitor MMX-1 pero més pequefio, de esta manera se puede montar directamente en la caja eléctrica del dispositivo a
supervisar.

Ajuste la direccién del
modulo con estos
conmutadores

IDC (-) IDC (+)
(Amarillo)j f(Violeta)

Loop (+) Loop (-)
(Rojo) (Negro)
para iniciar Iqs contactos al lazo SLC
del equipo y la
Resistencia de Final de
Linea de 47 K

Notas sobre los Médulos Monitores MMX-1 y MMX-101

1) El circuito de equipos convencionales esta supervisado y limitado en tension a 210 microamperios a 24 Vdc
(nominal)

2) La resistencia maxima del bucle debido al cableado es de 65 ohmnios

3) Si se utiliza con pulsadores manuales, la direccion deberia fijarse dentro del ratgo Hinclusive (01-39
con software de extincién 1.2). Esto permite una respuesta de pulsador manual al panel de control inferior a 3
segundos.

Médulo Monitor MMX-2
El Médulo monitor MMX-2 es un médulo direccionable utilizado para supervisar detectores convencionales de 2

hilos.

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 18
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Relé de supervision de alimentacion

listado
Nota: El relé de
. . . supervision de la
ReS|stenC|§ de Final _',.-rﬂ—l Alimentacién  es
de Linea dnicamente
47K, 1/2-vatios o T necesario  para
Ref. # SSD A2143-00 detectores de cuatro
hilos o para otros

T __-'“H equipos de 24 Vdc
3 Y
™
"::' T S, LA

Detector de Humo de
4 hilos de 24 vde |

-
i
f—
"'h_.-"T

-'I .'h"

—

wT
L

L.

u otros equipos que o i:_.--"
requieren alimentacion - !
separada de 24 Vdc e |~
Alimentacion N
rearmable de 24 V iy W
Pulsador manual - -
. i "
convencional ER -
Alsiguiente
equipodel — 1
-~ -
lazo o ",
+ - - '\..\.
Detectorde /. ™y %
calor T | | T |
i ; - .
convencional ! Ry ';t) ;
L‘ — o -\.x . ._.,.-"".
- _ -
|- + 8% -
|
Lazo de M
: qa{- - 6b
salida . L .
W+ o SE Nota: Laresistencia maxima del equipo
de activacion es de 20 ohmnios
MMX
. . 1 T2 3 4 5 6|
10000 0J|0bdodddd || obdodd 1000|1000 00OV
1 iF iF 1 —3 i 17 4 I I 5 T — 6 | Emmm—
+ -+ - + -| B+B-B+B-B+B-B+B- |[NANCCNANCC TX REF RX RER OUT OUT IN IN A B B+A+B- A-
24V (+) TB1-5 SLC (+) TB 6-3
24V (-) TB1-6 SLC (-) TB 6-5
Figura 2-12: Circuito de Iniciacion MMX
Supervisado y limitado en tensién
MN-DT-150a

NOTIFIER ESPANA, S.A.
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2.9 Modulo de Control

El Médulo de Control CMX es un modulo direccionable que supervisa y alimenta un circuito de sefalizacion. El
CMX-1y el CMX-2 son idénticos, con la excepcion que el CMX- 2 tiene un pardmetro de tensién superior (70.0).
Alternativamente los CMX se pueden configurar como relés de control en Forma-C

— 9[]) Regreso de 4 hilos (+) No se utiliza
para circuitos
Lazo (-) @'ﬂ - + U)Regreso de 4 hilos (-) BS 5839
Lazo (+) (|2/+ cmx T | 7|)Lazo de sefalizacion (-)
Alimentacién de 24 Vdc (-) (ﬂ@ - - @B}azo de sefializacion (+)
Alimentacién de 24 Vdc (+) @4 + SH}

L 1

Figura 2-13: Médulo de Control CMX (con polaridad en alarma)

Conexiones del lazo de comunicaciones
Conecte el lazo de comunicaciones a los terminales 1 (-) y 2 (+) del CMX. EI CMX ocupa una direccion de médulos
en el lazo de comunicaciones. Ajuste los microinterruptores rotatorios en el CMX a la direccién requerida del lazo.

Circuito de Sefializaciones

Conecte los circuitos de sefializacién polarizados a un Unico circuito de dos hilos. Este circuito no puede estar
conectado en T ni tener ninguna derivacion y deberd finalizar en el dGltimo equipo con una resistencia de 47 K, 1/2 W.
Conecte el circuito a los terminales 6 (+) y 7 (-) del CMX.

Alimentacion de los circuitos de Sefializacion de 24 V

Conecte la alimentacion de los circuitos de sefializacion al terminal 3 del CMX (- 24Vdc) y terminal 4 (+ 24Vdc).
Es recomendable que la alimentacién sea supervisada por un Relé de Supervision de Alimentacion al final del lazo
de alimentacion.
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+ Al siguiente equipo
- en el lazo

m____ =

|
(@)
=4

+ |80
CMX +|7)
T — 6[[) Contacto comun
6
A B B+ A+B- A- 50} Contacto normalmente cerrado
g | 4N (N.C)
SLC (+) TB 6-3 .
SLC () TB6-5 / lengtlietas

Contacto normalmente abierto (N.A)

Figura 2-14: Modulo de control CMX (forma relé)

Lengletas
Para configurar un CMX en forma de relé, se deben cortar las dos lengtietas del modulo. Utilice unas pinzas finas
para cortar las lengletas.

Conexion del lazo de comunicaciones
Conecte el lazo de comunicaciones a los terminales 1 (-) y 2 (+) del CMX. El CMX ocupa una direccion del médulo
en el lazo. Ajuste los conmutadores rotatorios en el CMX a la direccion deseada.

Conexiones de contacto
Realice el cableado del los contactos comdn y normalmente abierto o normalmente cerrado al CMX segln sea
necesario.

Valores de contacto

CMX-1 CMX-2
Resistivo: 2Aa30Vdc 2 Aa30Vdc
Inductivo: 1 A a 30 Vdc (0.6 pf) 1 A a 30 Vvdc (0.6pf)
0.3 A a 120 Vvdc (0.35 pf) 'Pilot Duty": 0.6 A a 30 Vdc (0.35pf)
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Parte # SSD A2143-00
Resistencia de Final de Linea de
47K, 1/2-W
Nota: Si se insatala mas de un
circuito de sefalizacion CMX,
instale el relé de supervision de

Relé de Supervision de
Alimentacion

— I

alimentacion después del ultimp
CMX. A
Q=
i"': T
Circuitos de Sefalizacion de
24 Vdc
Al siguiente
equipo del lazo S
+ - ]' lj
"'-|-“'. -
CMX R -
maximo para 1 Nota: La resistencia
amperio L - . .
R maxima del glrcu_lto
. de sefalizaciéon
I - - a . : .
: . debera ser inferior a
LAZO DE SALIDA = - o Pa— 20 ohmnios
: 11 + -||_
={* o,
| 1y
PRECAUCION! No realice el cableado del
lazo bajo los terminales
| N ) — T 2 3 4 5 i
100000 Ql0dddd606|1066600 Tloooo|Ileooel|o00 000
1 2 i — 3 1F 17 4 ] I 5 I — 6 =r
+ - 4+ - + - B+B-B+B-B+B-B+B-4{ |NANCCNANCC TX REF RX REH OUT OUT IN IN A B B+A+B- A-

24V (+) TB1-1
24V (-) TB 1-2

Figura 2-15: Circuito de Sefializacion CMX

SLC (+) TB 6-3
SLC (-) TB6-5
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2.11 Detector analégico

La base B501 proporciona la conexién entre el lazo de comunicaciones y los detectores anal6gicos SDX-551, SDX-
751, CPX-551, FDX-551 y CPX-751.

Instalaciéon

1) Conecte el lazo de comunicaciones a los terminales 1 (-) y 2 (+) de la base B501.

2) Si se utiliza un Led Anunciador Led Remoto, conecte el terminal positivo al terminal 3 de la base B501 y el
terminal negativo al terminal 1 de la base B501.

3) Antes de instalar el detector adecuado, ajuste la direccion del detector en la cabeza del mismo con un pequefio
destornillador plano. Anote esta direccién sobre la base y sobre la cabeza.

Canal (+) — Canal (+)
Lazo de Comunicaciones
Canal (-) Canal( -)
Al siguiente
equipo

LAZO DIRECCION
OION.
O s
O TER
+ @

_l:’ m——

Base del Detector
B501

Anunciador Led Remoto

Figura 2-16: Cableado de la Base del Detector B501
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2.12 Puerto EIA-232

Impresoras Remotas

La impresora remota PRN-3 facilita copias impre
de todos los cambios de estado dentro del sister
registros con la hora y fecha actuales impresos.

Instalacion
Las impresoras remotas requieren alimentacion
220Vac, 50/60 Hz. No es posible instalar baterias
reserva por lo que se recomienda el uso de una fu
de alimentacion ininterrumpida (SAI)

La conexion entre la central y la PRN-3 se real
mediante una interface EIA-232. Para la conexior
puerto EIA-232 de la impresora, se debe utilizar
cable a medida.

Configuracién de la impresora
Consulte la documentacion suministrada con la PH
3 si desea informacion sobre los controles del men

la impresora. Configure la impresora tal y como

muestra la tabla de la derecha.

Bajo el area de MENU:

DENSIDAD DE CARACTER:

PRESENTACION DE CARACTER:
JUEGO DE CARACTERES:
CURSIVA:

bas PROPORCIONAL:

CERO BARRADO:

na %OURIER ISO/PC/EPSON:

ARACTERES NACIONALES:

DENSIDAD DE LINEAS:

FORMATO DEL PAPEL:

SALTO SOBRE DOBLEZ:

OPCIONES DE IMPRESORA:
OPCIONES DE PAPEL:

dERUTA DE PAPEL SELECCIONADA:

deopcioNEs DE CINTA:
entgARGEN IZQUIERDO:

ESTILO EMULACION:
CARACTER ESCAPE:
DISPOSICIONES TECNICAS:

10 CPI
ESTANDAR
(0]

NO
S

0
11 (E-US ASCII)
6LPI

11
0.5

SIN OPCIONES
TRACCION POR
EMPUJE

SIN OPCIONES
1

ARGEN DERECHO: 80
TABULADORES HORIZONTALES: 25
SIN JUEGOS DE TABULADORES VERTICALES
MARGEN SUPERIOR: TOPE DEL
7a FORMATO
MARGEN INFERIOR: 105"
| ALINEAMIENTO VERTICAL: 12 ur2"
ajo el area de LISTADO TECNICO:
UKUTOIMPRESION: )
MANDATOS DE IMPRESION: CR
CRIMPLICA LF: NO
REBOSE DE LINEA: CR+LF
MANIPULACION DE PAPEL:
VISTA AUTOMATICA: 1 segundo
ISPOSICION DE LAS COMUNICACIONES:
RN-BUFFER: GRANDE
1 d(%lTs DE DATOS: 7
ARIDAD: PAR
o BIT DE PARADA: 1STOP
VELOCIDAD: 2400
PROTOCOLO: XON/XOFF )
ESTILO ALERTA: EN LINEA: Si MENU
CANCEL: SI

3 (ANSI + EPSON FX-105)
ESC

Nota: El interface RS-232 de la impresora puede
conectarse también a otros equipos como ordenadores
programa de graficos y PC para

personales,
programacion remota.

AJUSTE L/R: 0
PAPEL DE ESTILO TEXTO: ON
FORMATO CONTINUO: 0 1/72INCH
BANDEJA TRASERA ALIMENTADORA DE HOJAS: 0 1/72 INCH
BANDEJA FRONTAL ALIMENTADORA DE HOJAS: 0 1/72 INCH
HOJA SIMPLE: 0 1/72INCH
Enchufe este conector DB-25 en el
puerto EIA-232 de la impresora
| I |
|
|
|
k ::> ,,,,,
T T T 1 2 3 4 5 6
Loowo| L0000V
4 T Ir 5 IF IF 6 1r

TX REF RX REF OUT OUT IN IN

A B B+A+B- A-

Conecte TX (Pin 3) a TB4-1
Conecte REF (Pin 7) a TB4-2
Conecte RX (Pin 2) a TB4-3

Figura 2-17: Conexiones de la impresora remota
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CRT remoto

El puerto EIA-232 puede utilizarse para un terminal CRT en lugar de una impresora o ademas de ésta. EI CRT podria
ser una ordenador personal con un software de emulacién de terminal o programa de graficos.

Conecte el conector DB-25
al puerto EIA-232 del CRT-

CRT Tloovo|l|lovoo|l|00 0000
4 T — 5 T I
TX REF RX REF OUT OUT IN IN A B B+A+B-A

Conecte TX (Pin 3) a TB4-1
Conecte REF (Pin 7) a TB4-2
Conecte RX (Pin 2) a TB4-3

Figura 2-18: Conexiones del CRT

Para las conexiones de varias unidades CRT o combinacioén de CRT e
impresoras :

a TB4-2
a TB4-1

[ T

b L Ed L>a

Par trenzado

al puerto AUX del CRT al puerto EIA del
CRT con teclado

Notas:

1) Esta configuracion requiere que el parametro de
copia sea ajustado correctamente.

2) Con teclas de funcion adecuadas, el teclado del
CRT puede utilizarse como Aceptar, Silencio
Sirenas 0 Rearme. Las otras teclas del teclado
no se utilizan.

3) Si el CRT utilizado consta de una conexién a
tierra, ésta se debe desconectar antes de conec-
tar el CRT a la ID-200.

al puerto EIA del proximo CRT-2 0o impresora

Programacion fuera de linea

Para la programacion fuera de linea, puede conectarse un ordenador compatible al EIA-232. Consulte los parrafos
3.1.09 y el manual de carga/descarga.
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3: Programacion/Cambio de Estado

La ID-200 es una Central completamente programable en campo, que no requiere conocimientos previos de
programacién mas alla del curso realizado en Notifier. La programacién puede realizarse de dos maneras:

» la opcién de autoprogramacién y teclado de la Central. Gran parte de esta seccion trata de la programacion
desde el teclado de la Central. Este método es muy conveniente para conseguir de una forma rapida el
funcionamiento "On-Line" (En-Linea) de la Central o la edicion de la programacion.

» La opcién de programacién "Off-Line" (Fuera de Linea), que se utiliza para crear toda la programacién de la
Central utilizando un ordenador con el sistema operativo MS-DOS. Se recomienda este tipo de programacion
para programaciones con una amplia base de datos. La programacion fuera de linea no se explica en este
manual, excepto lo referido al procedimiento de carga/descarga.

3.0 Acceso al cambio de programacion

Antes de acceder al modo de programacion, el conmutador
para habilitar la memoria de escritura debe ser activa
Retire el panel frontal de revestimiento. Sitle { 1=PROGRAMACION

conmutador para habilitar la escritura en la parte cenfl 2-ACCESO LECTURA DE ESTADO

inferior de la placa principal. Ajuste el conmutador a _
posicion de habilitar escritura (derecha). La cent 3=CAMBIO ESTADOS

indicar4 una averia de habilitacion de escritura y SALIR? FLECHA IZQRDA
funcionard con normalidad. Recuerde volver es
conmutador a la posicién normal tras completar 12
programacion. Pulse ENTER para acceder al modo de
programacion

Para programar pulse 1. La pantalla mostrara: INTRODUZCA LA CLAVE,
LUEGO PULSE ENTER.

SALIR? FLECHA IZQRDA

Claves de acceso

La clave de acceso viene ajustada de fabrica a 00000. Las claves de acceso pueden ser seleccionadas por el usuaric
ademas existe un método de identificacion para las claves de acceso olvidadas. Si se introduce una clave de acceso
incorrecta, se mostrara en pantalla el siguiente mensaje: "CLAVE INCORRECTA" y una referencia. Contacte con
Notifier y esta referencia le servira para descifrar e identificar la verdadera clave de acceso que tiene la central. Para
salir del Menu de Programacion o Menu de Estado, pulse la tecla retroceso (flecha izquierda) en cualquier momento.

3.1 Acceso ala Programacion
Si se haintroducido la clave de acceso correcta , la ce ab:BRR 1=AUTO 2=PUNTO

entrard en el modo de programacion. En este modofse
activara el relé de averia y el LED de Averia del Siste 2 3=CLAVES 4=MENSAJE

parpadeara (no puede cambiarse a fijo). El piezoeléctfo5=ZONAS 6=FUNCION ESPCL
se silenciard y en la pantalla aparecera el siguie e7=S|ST 8=CARGA 9=COMPRB

mensaje:
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3.1.1 Borrar

Al pulsar 0 se borrara toda la informacién programada en la memoria no volatil de la Central. Antes que el sistema
ejecute esta orden, en la pantalla se mostrara un mensaje de verificacion para avisar al usuario de que el sistema
borrara toda la informacién programada. BORRAR es una orden util s6lo cuando la unidad se instala por primera
vez, antes de realizar la autoprogramacion.

3.1.2 Autoprogramacion
La opcion de Autoprogramacion (1=AUTO) identifica toda
los equipos instalados, determina si se han instalado nue
equipos (no programados previamente) indicando al usug =

de esta situacion para que acepte o edite de nuevo el eq AUTOPROGRAMACION
detectado. Cuando la autoprogramacion se realiza ENPROCESO,ESPERE
primera vez, carga los valores por defecto de todos
parametros del sistema. Mientras esto se realiza la pant
muestra lo siguiente:

Los equipos que previamente ya estaban en memoria, no cambian ni aparecen en pantalla. Los equipos que no exister
en la memoria del sistema (diferente direccion y tipo) aparecen en pantalla.

Detectores Nuevos
Para cada nuevo detector, la rutina de Autoprogramacion
selecciona los valores de la informacion por defecto

presenta la informacion al usuario. Un ejemplo tipico: PROGRM FOTOELECTRICO
Donde: DIRECCIONDETECTORO01
- FOTOELECTRICO es el cédigo actual dellj Z03 G G G G
detector encontrado con la direccion 01. MED [ D01

+ DIRECCION DEL DETECTOR 01 es la etiqueta
por defecto del detector.

e Z01 responde a la zona por defecto del detector.
Puede ajustarse desde la 01 a la 16. Se utiliza para controlar la visualizacion de la zona

« Sise utiliza,"G" indica que este equipo se incluye en un Grupo de puntos para fines de control. Pueden
ajustarse desde G17 hasta G89. Si se programa de esta manera, y el punto de entrada entra en alarma, s
activaran todos los puntos de control que también estén programados en este grupo. Los grupos que van
desde G90 a G99 originan funciones especiales (consulte 3.1.07)

 MED es el ajuste de sensibilidad por defecto (Medio para épticos, Alto para iénicos).

* Pindica que la funcién de prealarma AWACS esta en funcionamiento, para anular la seleccién anterior,
pulse la tecla *

« * indica las opciones de compensacion por suciedad y verificacion de alarma, respectivamente. Para
seleccionar la opcidn de compensacion por suciedad, sitte el cursor sobre el primer * y pulse la tecla D (3).
Para seleccionar la opcién de verificacion de alarma, coloque el cursor sobre el segundo * y pulse la tecla V

(8).

Después de que se muestre en pantalla el nuevo detector instalado, presione ENTER para aceptar la programacion
por defecto. Alternativamente, pulse la FLECHA IZQUIERDA (el triangulo a la izquierda del ENTER) para rehusar

la informacidn de autoprogramacion, y no introducirla en memoria. Edite la programacién del punto utilizando el
siguiente procedimiento:

La central le guiara a través del proceso de edicidon de programacion. Un cursor parpadeante se desplaza por los
campos al pulsar la FLECHA DERECHA (triangulo a la derecha de ENTER). Después de moverse por otros campos
puede regresar al campo anterior pulsando la FLECHA IZQUIERDA y puede pasar directamente a la siguiente linea
pulsando la FLECHA ABAJO. Cambie los campos que parpadean pulsando la tecla FLECHA ARRIBA o pulsando
directamente la tecla numérica adecuada.

Pulsando sobre una del las teclas alfanuméricas se cambiara el valor del campo del cursor al valor pulsado. Por
ejemplo, para introducir la letra R pulse la tecla 7 y visualizara 7, si vuelve a pulsar vera la P, a continuacion la R,
etc.; una vez seleccionada la letra deseada, pulse la FLECHA DERECHA (no ENTER). La etiqueta del cliente se
compone de 19 caracteres (el Ultimo caracter debera estar siempre en blanco).
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Para cargar un punto en la memoria en cualquier momento, presione ENTER. Después de entrar en la
programacion pulse la tecla Enter, la rutina de Autoprogramacion mostrara el siguiente detector.

Si un detector ya existe en el programa de la central pero éste no responde, se visualizara lo siguiente en pantalla:

Si pulsa la tecla ENTER, el equipo sera borrado de/Ja

memoria y la autoprogramacion mostrara en pantalla i
equipo siguiente. Si pulsa la FLECHA IZQUIERDA, |38 PROGRAM FOTOELECTRICO

programaciéon no se altera, y aparece en pantallafl PISO 1 SALA PRINCIPAL
siguiente equipo NO RESPONDE
BORRAR DE LAMEMORIA? DO1

Después de que todos los detectores nuevos ha
aparecido en pantalla, se visualizaran los maédulg
empezando por el de menor direccion.

Autoprogramacion de Mdédulos Monitores
La autoprogramacion de los Médulos Monitores es similar a la autoprogramacién de los Detectores. Cuando de
detecta un nuevo moédulo monitor aparecera la siguiente

pantalla:

L dicion del dul " PROGRAM MONITOR
a mayor edicién del programa para moédulos monitores z z
la seleccion del tipo de equipo en la primera linea. P; DIRECCION MODULO 01

cambiar esta seleccion, use la FLECHA ARRIBA i ZO1 G G G
ABAJO mientras esté parpadeando el campo entero.
seleccion por defecto es monitor, tal y como se muestrs
pantalla. Observe que la seleccion de tipo de codigo pu®®
cambiar la funcién de aquel punto.

ETIQUETA DEL CODIGO FUNCION ESPECIAL

MONITOR ALARMA Ninguna (por defecto)

ESTC MANUAL Ninguna (ajuste la direccién 01-19 (0-39 con extincion software 1.2) para
respuesta rapida)

DETECTOR HUMO Ninguna

DETECTOR CALR Ninguna

NINGUNO etiqueta en blanco - sin funcién especifica

FLUJO DE AGUA Provoca una alarma no silenciable

SENAL NO ALARMA Punto especial de no-alarma (consulte la seccidén IV, Funcionamiento)

ALERTA RIESGO Punto especial de no-alarma (consulte la seccién IV, Funcionamiento)

CONTROL FUEGO Punto especial de no-alarma (consulte la seccidén 1V, Funcionamiento)

ESTC ABORTO Detiene la extincion de zona (Consulte apéndice C)

EXTINCION MANUAL Anula el aborto (consulte el apéndice C)

SILENCIADOR Funciona como la tecla de silencio

REARME DE SISTEMA Funciona como la tecla de evacuacion

EVACUACION Funciona como la tecla de evacuacién

PAS INHIBIDO Anula el retardo de sirenas (consulte el apéndice F)

MONITOR AVERIA Cortocircuito = Averia (consulte la seccién IV, Funcionamiento)

La seleccién de la zona por defecto es 01. Sin embargo, el médulo se puede asociar a cualquier zona entre 01 y 16.

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 28



Central Analégica contra Incendios ID200

Autoprogramacion de Modulos de Control
A la derecha se muestra una pantalla de autoprogramagiag
tipica de un médulo de control.

PROGRM DIRECCION

Los moédulos de control son similares a los modul MODULO DE CONTROL 08

monitores. La zona por defecto es siempre 00 (alarfj Z GOO G G G G
general). Es necesario seleccionar si la zona es silencial S* MOS8

no (por defecto es S) y si es necesaria la Prueba de Ang
(por defecto es NO: cambie * a W si lo desea).

Si un médulo de control es asignado a un grupo y un punto de entrada asignado a aquel grupo, éste entra en alarma,
el médulo de control se activara. Aunque no existe ninguna asignacion de "Zona" para médulos de controles, pueden
ser programados para activar en una alarma de zona introduciendo un nimero entre 01 y 16 en uno de sus grupos.
Los médulos de control también pueden ser programados para realizar funciones especiales seleccionando uno de los
grupos especiales 90-99 (consulte 3.1.07).

La seleccién de codigos para médulos de control pueden variar segun su funcion:

CODIGO FUNCION ESPECIAL
CONTROL Ninguna (por defecto)
RELE Ignora Circuito Abierto
LUZ ESTROBOSC Ninguna
CCTOS SENALIZACION Ninguna
CCTOS CORNETA Ninguna
CCTO AUDIBLE Ninguna
Ninguna (etiqueta en blanco)
RELEASE SOL Cortocircuito = Normal (consulte apéndice C)
CTO EXTINCION Cortocircuito = Averia (consulte apéndice C)

Nota: Un circuito de extincion nunca puede ser silenciable.

Programacién de Circuitos de extincion

Debido a que los cuatro circuitos de activacién estan siempre instalados, para ellos es necesaria la autoprogramacion
y no apareceran cuando ésta se realice. Sin embargo, para fines informativos, mostramos a continuacion la pantalla
de edicién que tiene lugar en la programacién por puntos. El operador debe comprobarlo en el modo Cambio de
Programacion (ver 3.1.3) y puede seleccionar las zonas, si

puede ser o no silenciable, el Tipo de Cédigo y la Prueba
Andado. Las funciones de programacion y los tipos de cadi PROGRM CCTO
son similares a los médulos de control. SENALIZACION

CIRCUITO PANEL N° 1

Los circuitos de sefalizacion son similares a los moédulod

de control, excepto para etiqueta y Tipos de Cédigos po Z GO0 G G G
defecto. Observe que aparece la B en lugar de la M en | SW BO1
direccién. La seleccion de zona por defecto es GOO (alarm&

general).

Los circuitos de sefializacion pueden asignarse a mas de
una zona.
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La Prueba de Andado esté habilitada por defecto. Las selecciones de los Tipos de Codigos para los cuatro circuitos de
sefializacion son de la siguiente manera :

CODIGO SIGNIFICADO ESPECIAL
CIRCUITO DE SENALIZACION Ninguna (por defecto)
FLASH Ninguna
CCTO CORNETA Ninguna
CCTO SIRENA Ninguna
Ninguna (etiqueta en blanco)
CCTO DE DESCARCA Cotocircuito = normal (ver apéndice C)
CCTO DE EXTINCION Cortocircuito = averia

Autoprogramacion de las funciones del sistema

A continuacién se detallan las funciones del sistema por defecto seleccionadas por la rutina de autoprogramacion la
primera vez que se programa la central. No se visualizan durante la Autoprogramacién. Las siguientes
Autoprogramaciones no afectaran a la edicion previa de estas funciones. Los parametros por defecto son:

Grupo 00: Etiqueta personalizada ="ZONA DE ALARMA GENERAL”

Zonas de 01 a 16: Etiqueta personalizada "ZONA XX" (donde ZXX es el nimero de zona)

Grupos de 17 a 89: Etiqueta personalizada Grupo GXX

Grupo 90: Etiqueta="RETARDO SIRENA"; RETARDO=180;PAS=S

Grupos 91-94: Etiqgueta="GRUPO EXTINCION 91"; RETARDO=00;
ABORT=ULI; 2+OET=N; SOAK=00

Grupos 95 y 96: Etiqueta="CONTROL DE TIEMPO GRUPO 95" ENC=00:00;
APG=00:00; DIAS=LMXJVSDF

Grupo 97: Etiqgueta="FESTIVO GRUPO 97" todos los dias son 00/00

Grupo 98: Etiqueta=toda en blanco; PULSACION=120 PPM

Grupo 99: Etiqueta=toda en blanco

PARAMETROS DE SISTEMA:  SIL INH=000; AUTO=000; VERIFC=00;
HORA EUR; REPETIDOR NO SUPV; BLINK=YES

CLAVES DE ACCESO: CAMBIO PROGRAMACION 00000
MENSAJE PERSONALIZADO
DE SISTEMA NORMAL: 40 ESPACIOS EN BLANCO

3.1.3 Programacion por puntos

Seleccionando la opcién 2 del me2PUNTO, el usuario puede editar la programacion para cualquier detector,
maédulo o circuito de sefializacidn. La pantalla visualizara lo siguiente:

Por ejemplo, seleccione la direccion 3 del detectg
pulsando la tecla *, seguido de la tecla numérica 3, seg PROG POR PUNTO. ENTER:
de ENTER. Si el nimero del punto seleccionado no e ) ’
instalado, el software asi lo indica. Tras realizarse | DETECTOR:*’AA’E

cambios de los puntos, la pantalla vuelve al ment anterfl MODULO=#,AA E

En lugar de volver a introducir el siguiente niimero ( CCTO DE SENALIZAC.:*#,A,E
punto, el usuario puede pulsar la tecla FLECHA ARRIB
O ABAJO para visualizar el anterior o siguiente punto.

Los formatos del punto y el método de edicién se describen en la seccién 3.1. Autoprogramacion.
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3.14 Cambio de clave de acceso
Si selecciona la opcion 3 del menu principal CLAVE,
la pantalla muestra lo siguiente:

CAMBIO DE CLAVE
Para cambiar la clave de acceso, pulse * e introduzcql NNNNN ENTER
nueva clave de acceso de cinco digitos. La nueva cl@ ' '
introducida aparece en la cuarta linea de la panta (FLECHAIZQRDA PARASAUR)
Cuando pulse ENTER, la clave se modifica en
EEPROM vy el programa vuelve al menu de cambio
programacion. Si se pulsa la tecla de Retroceso, la cl
no se modifica y el programa vuelve al mena de cambio de
programacion.

3.1.5 Cambio de mensaje

Si selecciona la opcién 4 del mefi MENSAJE, puede
cambiar el mensaje de 40 caracteres para indicar qUE.E
sistema se encuentra en Estado Normal.

MENSAJE SISTEMANORMAL

El primer caracter de la tercera linea parpadea y ento
se puede cambiar por cualquiera de los del teclado
presiona la FLECHA DERECHA pasara al siguienty
Cuando haya introducido todos los caracteres (hasta 4
pulse la tecla ENTER. Debe incluir un espacio en blan
en el caracter 20 6 21 para que las palabras no aparezcan
todas unidas en una impresora de 80 caracteres.

3.1.6 Etiquetas de las zonas

Si selecciona al opcién 5 del mend 5=ZONAS, puede modificar y personalizar las etiquetas asignadas a las zonas 1-
16. La etiqueta se visualiza automéaticamente en la tercera linea de la pantalla LCD cuando un punto detecta una
alarma en esa zona. La pantalla muestra los siguiente:

Introduzca el nimero de zona que aparece en la seg

linea, caracteres 19y 20. La etiqueta de zona alfanuméll CAMBIAR ETIQUETAZONA
SELECCIONE ZONADEO01-16:

se introduce en la cuarta linea, caracteres del 2 al
Cuando se pulsa ENTER y el nimero de zona se encue g
en el siguiente intervalo, la etiqueta de zona se cambia e INTRODUZCAMAX. 19
memoria y el software vuelve a este menu (todos los cam CARACTERES

en blanco). Si la zona esté fuera del intervalo, el softw{
ignora la tecla ENTER. Si pulsa la tecla de la FLECH
IZQUIERDA regresard al mend de cambio de
programacion.
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3.1.7 Funciones especiales
Si selecciona la opciéon 6 del ment 6= FUNCION ESPECIAL, puede cambiar la programacion de los grupos
especiales, del 90 al 99. La pantalla muestra lo siguiente:

FUNCIONES ESPECIALES
90=RETARDO 91-94=EXTIN.

95-96=TMPO 97=FESTIVO
98=PULSE 99=PREALRM

Debe introducir un nimero comprendido entre el 90 y 98.

Si se introduce el grupo 90 (retardo), la pantalla sera tal y como aparece a continuacion. Si un médulo de control o un
circuito de sefalizacion activa este grupo en su programacion por puntos, éste sera retardado segin el tiempo en que
se inicié la alarma. Puede cambiar el tiempo de retardo o la seleccidon de PAS. Consulte el apéndice F para obtener

mas detalles sobre la presefial y PAS.

PRG ESPCL GRUPO SOFTWARE
RETARDO SIRENAS
RETARDO=180

PAS=SI| G 90

En los grupos de software 91, 92, 93 y 94 se utilizan para funciones de extincion. Consulte el Apéndice C, si desea
mas detalles sobre las funciones de extincion.

Si se introduce el grupo de software 95 o 96 (control de tiempo), el usuario puede cambiar la hora de inicio o
encendido y la de apagado o fin o los dias de la semana (ver Apéndice F). Esta funcion especial se puede utilizar para
gue se activen o desactiven automaticamente los médulos CMX para circuitos de no-alarma.

PRG ESPECL GRUPO SOFTWARE
CONTROL DE TIEMPO

ENC=08:00 APG=17:00
DIAS=LMXJV G95

Si se introduce el grupo de software 97 (festivo), permite al usuario seleccionar 9 dias festivos. Estos dias se utilizan
junto con los grupos 95 y 96 de control de tiempo. Esta funcion también se puede utilizar para requisitos especiales
de control por dia, tales como un indicador para avisarle del mantenimiento. A continuacién se muestra una pantalla

tipica:

PRG FESTIVOS GRP97
01/01 04/10 05/26

07/04 09/07 11/26
11/27 12/24 12/25
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Si se introduce el grupo 98 (tipo de cédigos), el usuajo
puede seleccionar uno de los cuatro tipos de codig :PRG SPEC!‘GRUPO SOFTWARE
TIPO DE CODIGO:

120 PPM, Temporal, 30 PPM o Dos Etapas.
seleccion de las pulsaciones solo tiene efecto si unfldd 20 PPM
mas circuitos de sefializacion esta asociado al grupo 8.

Si se selecciona el grupo 99, el usuario puede programar la prealarma de ALERTA y ACCION. Consulte el apéndice
G si desea mas informacion sobre la prealarma.

3.1.8 Programacion de las funciones del sistema
Si selecciona la opcién 7 del menua de programacién 7=SIST (funciones generales del sistema) (ver 3.1), aparecera la
siguiente pantalla

SIL INH (silencio inhibido) puede ajustar este parametg

entre 0 y 300 segundos. Este selecciona el tiempoll _ _
alarma durante el cual la tecla de silencio no funciona .PS”‘ INH=060 AUTO=600
VERIFI=30 HORAEUR

AUTO (autosilenciado) puede ajustarse entre 600 y SMOREPETDR NON SUPV

segundos o a cero (ninguno). Si se ajusta a otro param NTER=S CABLEADO=4
gue no sea cero, la central se silenciara automéaticamdgnte

después de este tiempo a partir de que se activa la ala

VERIFC (tiempo de verificacién de alarma) puede ajustarse entre 0 y 30 segundos. Si se seleccionan los detectores
para verificacion de alarma, se retardardn segun el tiempo seleccionado aqui, y luego verificados. Si no existe
condicién de alarma después del tiempo de retardo, se ignora.

HORA EUR, el formato americano de la hora se puede cambiartdOdA USA pulsando las teclas de FLECHA
ARRIBA y ABAJO. Por defecto viene en formato europeo HORA EUR. El formato de hora americano cambia a las
12 horas, coloca el mes antes del dia y aparece el mensaje de TROUBL en lugar de FAULT en la pantalla.

REPETIDR NO SUP (REPETIDOR NO SUPERVISADO) puede cambiarse REPETDR SUP (REPETIDOR
SUPERVISADO) si se va a instalar un repetidor en la interface RS485. También se puede utilizar para seleccionar,
si se desea, la anunciacion de zonas (modo ACS). Si se selecciona la anunciacién de zona (modo ACS), el interruptor
de Seleccion del Repetidor también debe situarse en la posicion ACS (ver 1.6), a la iNT&R=aSI (parpadeo

del LED) puede cambiarse INTER=NO (PULSOS=NO) utilizando las teclas FLECHA ARRIBA/ABAJO.
WIRES=4 (estilo de cableado del lazo, 4 hilos) puede cambia@®&BL EADO=2 (2 hilos). cableado 4 (4 hilos,

por defecto) proporciona el cable requerido por BS 5839.
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3.1.9 Carga/Descarga
Si selecciona en la programacion 8=Carga, puede transferir los datos de la ID200 a un ordenador con MS-DOS. Se
puede utilizar para guardar el programa que existe en una ID200 para seguridad y futuras revisiones; o puede
utilizarse para transferir un programa creado fuera de

linea a la ID200. Consulte el Manual de Programacig

Fuera de Linea si desea mas informacion. TRANSFERENCIA DATOS

La FLECHA IZQUIERDA puede utilizarse para volver a ENTRE EL PANEL Y PC

menu principal. EI PC se conecta a una interface
impresora RS232 segln las instrucciones que se adjufl DESDE COMPUTADORA PC
con el software de Carga/Descarga. La tecla de retroc]
(flecha izquierda) le retorna al menu principal.

EJECUTE PROGRAMACION

3.1.10 COMPROBAR

Si selecciona 9=COMPRB se realiza una comprobacion de la programacion de la Central, el software:

1) Busca puntos de salida asignados a una zona o grupo sin puntos de entrada asignados.

2) Busca puntos de entrada asignados a una zona sin puntos de salida asignados (y no existen salidas de Alarma
General G00)

3) Busca puntos de entrada, excepto puntos de no-alarma, que no estén asociados a una (y s6lo una) zona
comprendida entre 01y 16.

3) Busca si los grupos de extincion (91/92/93/94) tienen dispositivos de entrada pero no CCTO DE EXTINCION
o tienen un CCTO DE EXTINCION pero no tienen un circuito de entrada asignado a éste.

Nota: Si varios equipos fallan durante la comprobacién, utilizando las FLECHAS ARRIBA y ABAJO podra

visualizar todos los fallos aparecidos. Debe volver a la programacion por puntos para corregir los errores.
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3.2 Cambios de estado

Los cambios de estado permiten al usuario modificar ciertos pardmetros del sistema pero no su configuracion basica
0 actuaciones. Para la programacion de Cambios de estado no se necesita clave de acceso.

Todas las operaciones de Cambio de estado dispone
un temporizador de dos minutos. Si durante este mar@ MODIFICAR ESTADOS:
de tiempo no se pulsa ninguna tecla, la central volver 1=DESHAB 2=BBRVERIF
su funcionamiento normal. La opcion de Prueba

b 3=BRRHIST4=FECHA

Andado dispone de un temporizador de una hora.
5=PRUEBADEEQUIPOS

3.2.1 Anulado/Habilitado

Si pulsa 1 aparecera la siguiente pantalla:

Seleccione el punto de direccion pulsando *, luego
introduzca la direccion con dos digitos y pulse ENTE
Por ejemplo, si pulsa *03 y luego ENTER, selecciona

detector 03. El punto aparece en la pantalla, similar a la HABILITAR/DESHABILITAR
lectura de estados, pero con el mensaje de estado en DETECTOR=*AA E
intermitente (el mensaje indica si esta HABILITADO ¢ MODULO:#,AA,E
AISLADO). El mensaje de estado puede cambiarsg
ANULADO o volver a su estado actual pulsando las tecl
de FLECHA ARRIBA/ABAJO. El estado anulado se
cambia en memoria pulsando la tecla ENTER, y la

pantalla vuelve a la pantalla anterior. El operador puede introducir entonces un nuevo niimero de punto, o pulsar
ARRIBA para pasar al proximo punto de direccion y ABAJO para ver el anterior. La Central no anulara los equipos
de iniciacién que se encuentren en alarma o puntos de control que estén activados.

3.2.2 Seleccion de Compensacion/Sensibilidad del detector
Esta operacidn debe realizarse en la edicion de la programacion

3.2.3 Borrar los contadores de verificacion
Si pulsa 2 la pantalla aparecera de la siguiente manera:

Si pulsa la tecla ENTER, borrara todos los contadores SULSEIENTE R BARAIBORRAR
verificacion. Si pulsa la 'tecla de Retroceso, regresarg CONTADORES DEVERIFICACION
menl de Cambio de Estado. SALIR? FLECHAIZQRDA

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 35



Central Analégica contra Incendios ID200

3.24 Borrar historico
Si pulsa 3, la pantalla aparecera de la siguiente mane PULSE ENTER PARA BORRAR

EL FICHERO HISTORICO
Io FLECHA IZQRDA PARA SALIR

Si pulsa la tecla ENTER, se borrara por completo
archivo del historico.

3.25 Ajuste Fecha/Hora

Si pulsa 4, aparecera la siguiente pantalla;

MODIFICAR HORA/DIA

USE FLECHA ARRIBA/ABAJO
PARA CAMBIAR DIA SEMANA
09:45 MON 31/10/95

El primer digito de la hora parpadea y se puede modificar
mediante el teclado numérico. La FLECHA DERECHA desplaza el cursor hacia el préximo digito y asi
sucesivamente. Si pulsa ENTER se cambia la hora y el dia en la memoria y regresa al menu de cambio de estado.

3.2.6 Prueba de andado

La prueba de andado es una funcién especial que permite a una Unica persona probar el sistema sin tener que regresa
a la central a realizar un rearme.

Si pulsa 5 seguido de ENTER, aparecera la siguicgs

pantalla. TEST DETEC/MODULOS

Si pulsa la tecla ENTER, la segunda linea se quedar3 COMENZAR? ENTER
blanco, y la Central estard en el modo de Prueball SALIR? FLECHA IZQRDA
Andado. La prueba puede ser interrumpida en cualqg
momento pulsando la FLECHA IZQUIERDA, y la centra
volvera al menu de cambio de programacion.
temporizador de una hora volvera automaticamente el
sistema a su funcionamiento normal.

En la Prueba de Andado, la central acepta cada nueva alarma y activa sus puntos de control programados, si se han
programado para realizar la Prueba de Andado. La central también almacena las alarmas en el historico y las envia
a la impresora con un mensaje de estado "TEST XX". Donde XX representa el nimero de veces que un equipo con
esa direccién ha sido probado. Todas las salidas vuelven automéaticamente a su estado normal tras pocos segundos
El mensaje TEST XX es una manera practica de identificar uno o mas detectores programados con la misma
direccién (el nUmero serd mayor de 1).

Si tiene lugar una nueva averia, se activan todos los médulos de control, programados para la realizar la Prueba de
Andado, durante 8 segundos. El mensaje de averia "TEST " se envia al histérico y a la impresora.

Durante la Prueba de Andado, el relé de averia esta activado, y el LED de averia del sistema permanece intermitente
(como en todas las funciones de Programacion y Cambio de estado). El relé de alarma no esté activado.
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4: Instrucciones sobre el Funcionamiento

I 2

ID-200
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Figura 4-1: Teclado de Menbrana de la Central

4.0 Teclas de funcion

Aceptar

Esta tecla silencia el zumbador interno y todos los leds intermitentes cambian a iluminacion fija. Sélo es necesario
pulsarla una vez independientemente del nUmero de alarmas o averias. Si el piezoeléctrico ya estaba silenciado, se
envia un mensaje de RECONOCIMIENTO a la impresora y al archivo histérico.

Si existe mas de un evento, la pantalla avanza hasta el proximo item y se mantiene en éste durante 20 segundos c
hasta que se pulse de nuevo la tecla (funcidn por pasos).

Silencio alarma

Esta tecla también silencia el zumbador interno. Asi mismo si existe una alarma, silencia todos los circuitos
silenciables. Envia un mensaje de ALARMA SILENCIADA a la impresora y al histérico.

Nota: Si se produce una nueva alarma, volveran a activarse todos los equipos antes silenciados..

Evacuacion
Esta tecla silencia todos los circuitos (todos los circuitos de sefializacion/médulos CMX que estan programados como
silenciables). Envia un mensaje de Evacuacion Manual a la pantalla LCD, a la impresora y al histérico.

Rearme

La tecla de Rearme desactiva los médulos CMX y los circuitos de sefializacidn, corta la salida de alimentacion
rearmable y envia un mensaje de Sistema Normal a la pantalla LCD, a la impresora y al histérico. También activa
todos los LEDs, el piezoeléctrico y los segmentos de la pantalla LCD mientras dure el Rearme (prueba de leds).
Cualquier alarma o averia que tenga lugar tras el Rearme volvera a activar el sistema.
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4.1 Leds Indicadores
Los seis Leds indicadores de la Central funcionan de la siguiente manera:

Red AC
Led verde que se ilumina si la Central esta alimentada por 220 Vac.

Alarma
Led rojo que parpadea mientras existe una o0 mas condiciones de alarma en la Central. Permanece iluminado si se
pulsa la tecla ACEPTAR. Se apaga cuando se pulsa la tecla REARME.

Prealarma
Led amarillo que parpadea cuando un equipo alcanza el umbral de prealarma. La pantalla LCD indica si es una
prealarma de ALERTA o ACCION. El Led se apaga cuando la condicion ya no alcanza el umbral de prealarma.

Averia
Led amarillo que parpadea cuando existe una o0 mas averias en el sistema. Se ilumina de manera fija si se pulsa
ACEPTAR. Se apaga cuando se pulsa REARME o cuando desaparece la averia.

Puntos deshabilitados
Led amarillo que se ilumina cuando algin punto del sistema se encuentra deshabilitado.

Averia CPU
Led amarillo que parpadea cuando falla un temporizador microprocesador.

Indicadores de zona
Dieciséis Leds rojos que indican la zona donde se ha producido la alarma.

4.2 Funcionamiento Normal

Si no existen averias ni alarmas en el sistema, en la pantalla aparecera el mensaje "SISTEMA NORMAL". Un
ejemplo tipico podria ser el siguiente:

MENSAJE PERSONALIZADO
(40 CARACTERES)

SISTEMA NORMAL
11:13 DOM  25/12/94

En Estado Normal, la central realiza las siguientes funciones a intervalos regulares:

1) Comprueba todos los equipos del lazo y los cuatro circuitos de sefializacién. Comprueba la respuestas validas
del equipo, alarmas, averias, etc.

2) Comprueba los posibles fallos de la fuente de alimentacion. Las baterias cada 10 segundos.

3) Envia mensajes de supervisién al interface del repetidor y verifica que la respuestas sean las correctas.

4) Actualiza la pantalla LCD y la hora.

5) Controla si en el teclado se pulsa la tecla Rearme o0 ENTER.

6) Realiza la prueba automatica de los detectores.

7) Comprueba la memoria.
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4.3 Averia

Sin alarmas, la deteccion de una averia en el sistema activara el zumbador interno, parpadeara el Led de averia y
también se activara el relé de averia. A continuacidon se muestra un mensaje tipico que puede aparecer en la pantalla
LCD. Este mismo mensaje se envia al LCD-80, a la impresora y al archivo historico.

En la primera linea se describe el tipo de evento (averia) y
el tipo de equipo (pulsador manual). La segunda lin
dispone de 19 caracteres definidos por el usuario pari AVERIA PULS. ALARMA

ubicacién de este equipo. En la tercera linea aparec
zona de software que tiene asociado el equipo (zona 5 PASILLO OESTE PLANTA 5

el tipo de averia existente (circuito abierto). La ultimll Z05 CIRCUITO ABIERTO
linea corresponde a la fecha y hora (A es AM)y B 11:13 25/12/94 MO5
direccién del equipo. La direccion MO5 representa
modulo namero 5. Si el equipo con averia fuese B
detector, apareceria en pantalla una D, DO05.

Si se pulsa la tecla de ACEPTAR, se silenciara el zumbador interno y el Led de averia quedara iluminado de manera
fija. Esto ocurrird siempre independientemente del niimero de averias en el sistema (Reconocimiento en Bloque). El
mensaje de RECONOCIMIENTO se envia a la impresora y al histérico.

Si desaparece la averia, se envia el mensaje BRR AVR a la impresora.

Ejemplo:

BBR AVR PULSADOR MANUAL PASILLO OESTE PLANTA 5 Z05 CIRCUITO ABIERTO 11:13 25/12/94 M05
Si desaparecen todas las averias y no existen condiciones de alarma en el sistema, el sistema vuelve a su
funcionamiento normal, y se envia el mensaje de ESTADO NORMAL a la pantalla LCD, al histérico y a la

impresora. Las averias se restauran incluso si no se ha realizado ninglin Reconocimiento (restauracion automatica).

Si se pulsa la tecla SILENCIO ALARMA cuando sélo existen averias, tendra el mismo efecto que si se pulsa
ACEPTAR.

Si existen varias condiciones de averia en el Sistema, en la pantalla LCD se iran visualizando automaticamente en
intervalos de 2 segundos. Si se pulsa la tecla de ACEPTAR, el item que aparece entonces en pantalla, permanecera
visible durante 1 minuto o hasta que se pulse de nuevo la tecla. Cuando se pulsa la tecla, los eventos que en la pantalla
de la ID200 aparecen en el siguiente orden:

1) Alarmas, por orden de direccion
2) Averias, por orden de direccion

MN-DT-150a NOTIFIER ESPANA, S.A. 39



Central Analégica contra Incendios ID200

4.4 Alarma

El funcionamiento de Alarma es similar al de Averia, con las siguientes diferencias:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Pantalla tipica de alarma:

El piezoeléctrico emite un sonido fijo, no intermitente

El Led de alarma parpadea.

El mensaje de Estado de la Pantalla indicara la condicién de: ALARMA

La tercera linea del estado de la pantalla describira la etiqueta de la primera zona.
Las alarmas se enclavan y no se pueden borrar

Si se produce una alarma comprobara todas las ecuaciones de control por evento.
Temporizadores se inician (Silencio Inhibido, Autosilenciado)

Las alarmas activan el relé de alarma general y otros equipos programados

ALARMA:PULS. ALARMA
PASILLO OESTE PLANTA 5

PLANTA 5 EDIFICIO PRAL
11:13  25/12/94 MO05

45 Puntos de no-alarma

Los puntos de no-alarma son médulos MMX que activan la ecuacion de control por evento pero no activan el Led de
averia ni el piezoeléctrico. Estos puntos estdn programados con seguimiento (tracking) y disponen de tres tipos de
cédigos:

1

2)

3)

NO ALARMA - cédigo ignorado si existe una alarma de fuego en el sistema. Los equipos de NO-ALARMA
envian un mensaje a la pantalla LCD, a la impresora y al histérico. Generalmente, se utilizan para controles de
alimentacion u otras situaciones de no-alarma. Las entradas de no-alarma no tienen que estar en una zona. Si
se encuentran en una zona, tienen que estar en uno 0 Mas grupos.

ALERTA RIESGO - Los codigos de alerta de riesgo envian el mensaje a la pantalla LCD, al histérico e impre-
sora y cambian cualquier programa de codificacion para los cuatro circuitos de sefializacién a continuo. Estos
puntos pueden ser utilizados para controlar procesos criticos u otras situaciones de riesgo, como por ejemplo
amenaza de bomba.

CONTROL FUEGO - Funciona incluso si existe condicién de fuego. Envia mensajes a la pantalla LCD, al
histérico y a la impresora. Estos codigos se utilizan generalmente para cerrar el control de aire y se pretende que
interrumpa las funciones de alarma autométicamente.

4.6 Monitor de averia

Los Médulos monitores de averia MMX supervisan la fuente de alimentacidon u otro equipo externo. Su
funcionamiento es similar a uno de averia pero con las siguientes diferencias:

1)
2)
3)
4)

El mensaje de Estado de la Pantalla estd ACTIVO.

El cédigo es MONITR AVERIA.

Los médulos se enclavan.

Los médulos pueden tener ecuaciones de control por evento.
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4.7 Circuito de sefalizacion

Los cuatro circuitos de sefializacidn tienen funciones de programacion de control por evento y de funciones de averia
similares a los mddulos CMX del lazo. Las diferencias son:

1) Las direcciones (los tres ultimos digitos en la pantalla) son BO1, B02, BO3 6 BOA4.

2) Eltipo de codigo por defecto es "CCTO SENALIZACION”

3) Los circuitos pueden utilizarse para funciones codificadas (los médulos CMX no pueden)
4) Puede que no sean deshabilitados.

4.8 Control por Evento

La programacion se realiza a través de 16 zonas y 83 grupos (17-99). Cada punto del sistema (detector, MMX, CMX
o circuito de sefializacién) puede tener asociado hasta 5 zonas/grupos en su informacion de programa. Se puede
asociar un grupo de alarma general (G0O0) para equipos de (control) salida, pero no es necesario para los equipos de
entrada. GOO no se activa por puntos de no-alarma.

Cada equipo de deteccion de incendios debe asignarse a una (y s6lo una) zona comprendida entre Z01 y Z16. Estas
zonas se utilizan para activar la pantalla de zonas de la central (y también puede utilizarse para ecuaciones de control
por evento). La zona mostrada en el Led y en la tercera linea de la pantalla, es esta zona.

Si algin equipo de entrada (detector o MMX) se activa y no esta deshabilitado, activa todas las zonas/grupos de
software que el equipo tenga asociados. Un equipo de salida (mddulo CMX o circuito de sefializacion) que no esta
deshabilitado se activa si cualquiera de sus zonas de software asociadas esta activada. Esto es basicamente un
funcién en 'or'. Los grupos comprendidos entre 90 y 99 estan reservados para funciones especiales tales como retardos
(ver seccion de programacion).

4.9 Funciones de Extincion

Consulte el Apéndice C

4.10 Funciones de detectores analdgicos

Muestra analdgica

La central lee y muestra informacion analdgica de los 99 detectores analdgicos. Se muestra en tanto por ciento de
alarma (100% = alarma). Para detectores de humo, el aire limpio se representa con el 0%. Para los detectores
térmicos, la temperatura normalmente oscila entre el 40 y 60%.

Ajuste de sensibilidad
Los niveles de alarma para los detectores analdgicos de humo pueden ajustarse manualmente a un nivel de
sensibilidad alto, medio o bajo.

Sensibilidad dia/noche
El sistema puede programarse para que automaticamente ajuste los detectores de humo a su minima sensibilidad
durante el "dia". Para mas informacion, consulte el Apéndice F.
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Compensacién por suciedad

La compensacion por suciedad de los detectores analégicos, basada en un algoritmo especial de Natifier, proporciona
una lectura ajustada y estable del humo, contrarrestando la suciedad causada por la contaminacién del conducto y
otros factores ambientales. Permite que un detector permanezca dentro de sus valores, detectando rapidamente fuego
reales a la vez que rechaza sefiales de falsas alarmas. El algoritmo realiza tres mediciones en cada detector i6nico c
fotoeléctrico. La compensacién por suciedad es opcional para cada detector (consulte la seccién 3.1.02).

Lectura a largo plazo de localizaciones de aire limpides una lectura media que se desplaza lentamente. La
compensacion se ajusta gradualmente a la contaminacion de la cdmara, sin ser afectado por humo real, incluyendo
fuegos lentos.

Lectura del nivel de alarma en pruebas.Utiliza una electronica especial en el software del detector y la central
para ordenar periddicamente a cada detector que simule una lectura de nivel de alarma desde la camara de deteccién

Lectura actual de la cAmaraBajo condiciones normales, ésta serd proxima al valor del aire limpio almacenado en
la camara. Si tiene lugar un incendio, esta lectura se desplazara hacia el nivel de alarma.

Alerta por mantenimiento

Cuando la compensacién por suciedad alcanza el limite maximo posible, se indicara un informe sobre esta condicion
de Averia de Alerta por mantenimiento. Esta condicién también se activara si el detector permanece en niveles muy
altos o muy bajos durante largos periodos de tiempo.

Prueba automatica.
La Central realiza una Prueba automatica de cada detector cada dos horas. Si sucede un fallo durante la prueba, se
origina unaAVERIA AUTO PRUEBA. Un rearme borrara esta averia.

Supervisién de tipo

La Central controla el tipo de equipo a largos intervalos (CPX, SDX, FDX, MMX, y CMX). Si no corresponde el tipo

de equipo programado y el que esta comunicando con la Central se originard una averia. El codigo de averia es
TIPO INVALIDO.

Led de control

Desde la Central se puede desconectar el parpadeo de los Leds de los detectores. Esta opcidn es til en areas d
descanso donde el parpadeo del equipo puede ser molesto. Como funcién estandar, la Central permite tener activados
en alarma hasta 99 leds.

Verificacion de alarma y contador

La Central realiza una verificaciébn de alarma en los detectores analdgicos seleccionados (s6lo CPX y SDX). La
seleccion de detectores para verificacion de alarma se describe en la seccion 3.1.02. El tiempo de verificacion varia
entre 0 y 30 segundos. Cada detector dispone de un contador de verificacion el cual indica el nUmero de veces que un
detector ha entrado en verificacion pero no ha llegado a activarse la sefial de alarma. El contador cuenta hasta 99 y
se mantiene en ese nimero.

Prealarma (AWACS) (consulte Apéndice E)

Si un detector SDX o CPX supera el nivel de alerta programado, se activa una sefial de prealarma de ALERTA.
Cuando esto sucede, se activa el zumbador interno y la

zona 99 y se ilumina el Led de prealarma. El mensi i
tipico que aparece a continuacion se envia a la pantfl PREALM FOTOELECTRICO
LCD, al LCD-80 a la impresora y al historico. HABITACION 5024

ALERTA:30%/MED

En este ejemplo, el detector estad programado para ala 11113 25/12/94 D66

a un nivel medio y ha sobrepasado el nivel de Ale
programado para un nivel inferior al 30%. El 30% es ufid
pantalla de tiempo real y puede cambiar. Las prealarmas

de ALERTA se rearman automéaticamente. Consulte el Apéndice F para mas informacion sobre AWACS.
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Una prealarma de ACCION se indica si un detector pasa el umbral de accién. Cuando esto sucede todas las funciones
de niveles de ALERTA se activan, ademas se puede activar un grupo de software de ACCION especial que activa los
relés. Las prealarmas de ACCION se enclavan hasta que se realice un rearme. A continuacion se muestra una pantalla
de ACCION.

PREALMFOTOELECTRICO
HABITACION 5024

ACCION: 50%/MED
11:25  25/12/94 D66

4.11 Funciones de tiempo

Funcionamiento en tiempo real

La Central incluye un reloj en tiempo real que proporciona la fecha, dia de la semana y hora. El reloj integrado
dispone de una reserva de bateria de litio propia. El tiempo normalmente se muestra en formato europeo: 24 horas y
dia/mes/afio.

Controles de tiempo

Los grupos de software 95 y 96 estan reservados a funciones de control por tiempo. Estas funciones especiales pueder
programarse para que se activen o desactiven a cualquier hora del dia y para que lo hagan Unicamente ciertos dias de
la semana. Cualquier punto de control puede activarse o desactivarse (control de iluminacion, termostatos de
retroceso), utilizando uno de estos grupos. Estas funciones se utilizan para aplicaciones auxiliares (no-alarma).

Ajuste de sensibilidad dia/noche

Si existe un detector CPX o SDX asociado al grupo 95 ¢ 96, ajustara la sensibilidad de detector al minimo cuando se
active. Cuando el grupo se desactiva, la sensibilidad vuelve a sus valores programados.. Para sensibilidades dia/
noche, los grupos 95 y 96 seran tomados como grupos "DIA".

Dias festivos

El grupo 97 esta reservado para el ajuste de dias festivos (hasta 9 dias). Cuando la fecha actual corresponde con unc
de esos 9 dias, el grupo de software se activa. Esto se utiliza para controles especiales en ciertos dias del afio. Tambiér
se utiliza como el 8° dia en la programacion de los grupos de software 95 y 96.

4.12 Funciones de Caddigos (ver apéndice F)

El grupo 98 se reserva para funciones de codigos. Estas funciones se utilizan Unicamente para circuitos de
sefializacion B01-B04. Si el grupo de software 98 esta asociado a mdédulos CMX, no tendra nunca efecto. Sélo se
puede seleccionar un tipo de cédigo.

120 PPM Pulsaciones a 120 ppm (pulsos por minuto).

CODIGO TEMPORAL Tres flashes cortos (40 ppm), pausa, se repite.

30 PPM Pulsaciones a 30 ppm.

DOS ETAPAS Pulsaciones a 20 ppm durante 5 minutos , entonces cambia a fijo.

Mas detalles sobre las "dos etapas"

Si se activa una alarma y un circuito de sefializacion esta asociado al grupo 98, y no esta activado por ninguna otra
zona, su intermitencia sera de 20 ppm. Pasados 5 minutos, el grupo 98 cambia a fijo a menos que se pulse la tecla
ACEPTAR. La funcién de EVACUACION quedara fija.
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4.13 Funcion de retardo (ver Apéndice F)

El grupo 90 esta reservado para las funciones de retardo. Este grupo de software se utiliza para retardar los sistemas
de evacuacién de 60 a 180 segundos para que se verifiquen personalmente. Si este grupo estd asociado a un médul
de control CMX o un circuito de sefializacién CBE, inhibira todos los demas CBE (control por evento). Los detectores

y los mdédulos monitores deben estar asociados al grupo 90 si se desean incluir en la funcién de retardo.

Funcion PAS (Secuencia de Alarma Positiva)

Cuando se produce una alarma y no esta activado ningin MMX tipo PAS, el grupo 90 se activa. Si se produce una
segunda alarma o se pulsa la tecla EVACUACION, el grupo 90 se desactiva. Si se selecciona la opcion PAS, y no se
pulsa la tecla ACEPTAR en un intervalo de 15 segundos, el grupo 90 se desactiva. En la primera alarma, se inicia un
temporizador programable entre 060 y 180 segundos. Si se activa un SILENCIO ALARMA, el temporizador se
detiene. Si el temporizador finaliza, el grupo 90 se desactiva. El relé de alarma también se retarda si se selecciona la
opcion PAS, pero no estan retardados para funciones basicas de retardo.

4.14 Temporizadores especiales

Temporizador de inhibicion de silencio (0-300 segundos)
Se inicia con la primera alarma. Evita que el SILENCIO ALARMA funcione.

Temporizador de autosilenciado (0, 600-900 segundos)
Si se selecciona y finaliza el tiempo programado, se realizan las mismas funciones que al pulsar SILENCIO
ALARMA. EVACUACION vuelve a iniciar el temporizador. El valor cero no es temporizador.

Temporizador de verificaciéon de alarma (0-30 segundos)

Si se selecciona un detector de humo (CPX o SDX) para la verificacion, su alarma se ignora durante el tiempo de
verificacidn. Si existe una alarma desde otro punto durante la temporizacién, vacia el temporizador y activa la
alarma. Si finaliza la temporizacion y la alarma todavia continlia, realiza todas las funciones estandares. Si finaliza
la temporizacion y la alarma ya no existe, se incrementa el contador de verificacién para este equipo (para en 99) y
vuelve al estado normal.

Circuitos de flujo de agua
Si se activa una sefial de alarma en un médulo MMX programado como flujo de agua, la tecla SILENCIO ALARMA
no funcionara.

Habilitado/Deshabilitado

Los equipos de entrada deshabilitados no generaran alarma ni actividad de Control por Evento. Los equipos de salida
estaran desactivados en este estado. Todos los puntos deshabilitados serdn tratados como si se tratase de una avelr
pero en este caso, aparecera el mensaje DESHAB.

4.15 Cableado de 4 hilos

El lazo de comunicaciones esta normalmente conectado y programado para funcionar con cuatro hilos. Si tienen
lugar una averia, la central detectard la averia y continuara funcionando correctamente por los ramales,
recuperandose por completo de la averia. La Central enclava la averia del lazo y la visualiza en pantalla hasta realizar
un Rearme. La pantalla muestra el men®ajERIA LAZO. Esto requiere el uso de modulos 1ISO-X (ver Figura

2-7).
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4.16 Lectura de Estados

Las funciones de Lectura de Estados no necesitan clave de acceso. La Central sigue proporcionando proteccion contra
incendios mientras realice la Lectura de Estados. Se puede entrar en el menu de Lectura de Estados mientras el equipc
esta en alarma o en averia. Si se produce una nueva alarma o averia durante este periodo, la Lectura de Estados s
interrumpe para evitar confusiones.

Acceso al menu de Lectura de Estados
Pulse la tecla ENTER vy la pantalla LCD mostrara 8 1=PROGRAMACION

2=LEERESTADO

siguiente:

3=CAMBIOESTADOS
SALIR? FLECHAIZQRDA

Si pulsa la tecla 2, la pantalla muestra lo siguiente:
LEER PUNTO=*/#,AAE
IMPRMPUNTOS=1,E

LEERHISTORICO=2,E
IMPRMHISTORICO=3,E

Para realizar la LECTURA DEL PUNTO, identifique el nimero del primer detector o modulo que desea visualizar.
Luego pulse la tecla * para Detectores y la tecla # para Modulos, seguido de la direccion (dos digitos numéricos), y
finalmente Enter.

Para IMPRIMIR PUNTOS, pulse la tecla 1, seguido de ENTER.
Para LEER HISTORICO, pulse la tecla 2, seguido de ENTER.
Para IMPRIMIR HISTORICO, pulse la tecla 3, seguido de ENTER

Durante ésta y todas las funciones subsiguientes excepto para las funciones de impresion, se activa un temporizador
de 2 minutos que le retornaréa a la pantalla anterior al menos que pulse una tecla. Cada tecla reinicia el temporizador
de 2 minutos. Si pulsa la tecla FLECHA IZQUIERDA borrara lo que ha introducido anteriormente. Si no ha
introducido nada, saldra de la funcién de Lectura de Estados y volvera a la pantalla anterior. Si pulsa Rearme también
saldra de la Lectura de Estados.

Lectura de puntos

La LECTURA DE PUNTOS s6lo muestra el estado de los puntos en la pantalla LCD, pero no en los puertos en serie
ni en el histdrico. Una vez efectuada la lectura de un punto, puede utilizar la tecla FLECHA ABAJO para leer el
siguiente punto, y la tecla FLECHA ARRIBA para el punto anterior. La secuencia de puntos mostrada en la pantalla
es: puntos de detectores de 01 a 99, puntos de modulos de 01 a 99, circuitos de sefializacion de 01 a 04, parametro:
del sistema, zonas/grupos de software de 01 a 99.
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Pantalla tipica de Lectura de Estados: ’
NORMAL FOTOELECTRICO

NORMAL es el estado actual del equipo (ALARMA
AVERIA, DESHAB.. etc.) PASILLO OESTE PISO 5

Z05 G32 G G G9O

FOTOELECTRICO es el tipo de equipo (IONICO, 03% BAJA DPVO08 D13
ESTC MANUAL, CCTO CORNETA, etc.)

PASILLO OESTE PISO 5 es la etiqueta personalizada
programada independiente en cada equipo.

Z05 G32 G G G90es la lista de zonas de software asociadas (si se han programado menos de 5, el resto aparecera en
blanco)

03% es la lectura actual de alarma (el valor debe ser cercano a cero)

BAJA es la seleccion de sensibilidad de alarma

D indica que la compensacion por suciedad esta habilitada (Unicamente para detectores de humo)

P indica que la prealarma esta habilitada (inicamente para detectores de humo)

V indica que el detector esta programado para verificacion de alarftac&iresponde al nimero de veces que ha
entrado en verificacidn, e indica que este equipo ha entrado en el ciclo de verificacion de alarma ocho veces desde
gue el contador se puso a cero.

Nota: Este campo no existe si el equipo es un moédulo. Si el equipo es un médulo de control o un circuito de
sefalizacion, aparecera una "S" o "W" , indicando que el mddulo estd programado para la activacion de la prueba
de Andado o Silenciable.

D indica que el equipo es un detector y que su direccidf.es

Nota: M es para un médulo, B para un circuito de sefializacion, o Z para una zona de software..

Si el punto no esta instalado y desea realizar una lectura de estados de este punto, en la pantalla aparecera el mensa
deNO INSTALADO .

Tipica pantalla para mostrar las zonas de software:
APG ZONA SOFTWARE

APG es el estado de la zona (podria ser ENC) 212 EDIFICIO PRINCIPAL

712

PISO 5 EDIF PRINCIPAL es la etiqueta personalizada
programada para esta zona.

Z12 es el nUmero de zona

(Nota: Para leer directamente el estado de la zona, debe pulsar * dos veces y a continuacién el nUmero de zona de dos
digitos, y la tecla ENTER.)
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A continuacién se muestra una pantalla tipica donde se visualiza el grupo de software 90 (Presefial de Retardo):

RETARDO=180 indica el retardo programado de Iz

presefial en segundos APG ZONASOETWARE
PAS=SI (puede ser NO) indica que la funcion d RETARDO SIRENAS
Secuencia de Alarma Positiva ha sido seleccionada el RTRDO=180

programa. PAS:S|'

Si desea mas detalles sobre las pantallas tipicas de los grupos 91, 92, 93, é 94 (control de extincion), consulte el
Apéndice C.

A continuacién se muestra una pantalla tipica en la que aparecen los grupos 95 y 96 (zonas de control de tiempo).
Ademas de activar automaticamente puntos de no-alarma, se puede utilizar también para seleccionar la sensibilidad
dia/noche del detector. Si se desea sensibilidad dia/noche

para detectores de humo, debe asociar 95 o 96 e
programa. Cuando el control de incendios se activa, h PRG ESPCL GRUPO
gue la sensibilidad del detector baje al minimo.

SOFTWARE

ENC=7:00 APG=18:00indica las horas programadas efj CONTROL DE TIEMPO

las que este grupo se activarA o desactivd ENC=7:00 APG=18:00
automaticamente cada dia. La hora aparece en formatg i
24 horas.

DIAS= LMXJV F indica los dias de la semana programados para la activacion y desactivacion. La letra F es para los
dias festivos definidos en el grupo 97.

El siguiente formato tipico de pantalla se utiliza pa

mostrar el grupo de software 97 (dias festivos). PRGFESTIVOS GRUPQO 97
01/0104/1005/26
07/0409/07 11/26
11/2712/2412/25

Los nameros corresponden a los dias festivos del afig
formato dia/mes.
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Pantalla tipica para mostrar el grupo de software 98
(pulsing):

APG GRUPO ESPCL SOFTWARE
120 PPMindica el tipo de codigo (120 pulsos por minutdl cODIGO:
que se aplicaran a cada uno de los cuatro circuitos 120 PPM
sefializacion si estan asociados al grupo 98. El grupo
no afecta a médulos de control direccionables. Ot
posibles selecciones de programas son Temporal, 30 H
y Dos Etapas.

APG GRUPO ESPCL SOFTWARE
ALERTA=50% DE ALARMA

Pantalla tipica para mostrar el grupo 99 (prealarma):

Este grupo se activara si algun detector alcanzaff ACCION=70% DE ALARMA
umbral de prealarma. Indica una alarma incipiente, o G 99
necesidad de mantenimiento del detector. El grupo
puede asociarse a cualquier detector.

La siguiente es una pantalla tipica que muestra los parametros del sidtemdara leer los Parametros del
Sistema directamente, pulse *, seguido de # y finalmente ENTER.

SIL INH=060 es el tiempo de inhibicion en segundos (i

no se selecciona debera ser cero). SILINH=060 AUTO=600
VERIFI=30TMPO EUR

AUTO=600 es el temporizador de silencio automatico 4
segundos (cero si no esta seleccionado).

REPETDRNO SUPV
INTER=SICABLEADO=4

VERIFI=30 es el temporizador de verificacion de alar
en segundos (cero si no se selecciona).

EUR TMP puede selUSA TMP si se selecciona el formato hora/fecha americano
REPETIDOR NO SUPV puede seREPETIDOR SUPERVISADO
PULSO=SI se refiere a los LEDS de los equipos analdgicos. El parpadeo puede suprimirse en ciertas aplicaciones

4 HILOS se refiere al estilo del cableado deseado para el lazo analdgico. Si se selecciona 4-hilos (mejor que 2-hilos),
el panel puede superar un Unico circuito abierto o cortocircuito con perdida de una sola zona.
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Apéndice A: Calculos de la Alimentacion

Alimentacion de red AC

La central proporciona alimentacién regulada para el funcionamiento de equipos externos, y para cargar la bateria de
apoyo. La alimentacion para equipos externos es limitada. Utilice la tabla A-2A (reposo o no-alarma) y la tabla A-2B
(alarma) para determinar si la carga externa se encuentra dentro de los limites de la fuente de alimentacion.

Respecto a los detectores de humo, consulte la documentacion que proporciona el fabricante con cada detector para
calcular la corriente en reposo y en alarma para utilizar en las tablas de este apéndice. Asegurese de alimentar los

detectores desde el TB-1, Terminales 5y 6.

i (]
Fuente Tlpo_de N _de Amperios Corriente Total
Equipo equipos
TB-I Terminales 1y 2 X =
TB-I Terminales 3y 4 X =
TB-I Terminales 5y 6 X =
Suma de las columnas para obtener la carga regulada
necesaria en reposo

Tabla A-2A: Carga Regulada en Reposo 224 Vde

Equipos Externos conectados Unicamente a TB-1

Notas:

1) TB-1, Terminales 1y 2: Regulada, Filtrada 24 Vdc +/- 10% 120Hz rizad@=2V
2) TB-1, Terminales 1y 2: Regulada, Filtrada 24 Vdc +/- 5% 120Hz rizadoz L0V
3) TB-1, Terminales 1y 2: Regulada, Filtrada 24 Vdc +/- 5% 120Hz rizadoz L0V

4) TB-1, Terminales 5 y 6 Rearmable (alimentacioén de detectores de humo)
5) Limitaciones de corriente:

TB-1, Terminales 1y 2 = 1.0 amperio

TB-1, Terminales 3y 4 = 0.5 amperios

TB-1, Terminales 5y 6 = 0.5 amperios

Terminales 3 y 4 combinados con Terminales 5y 6 = 0.5 amperios
1y2,3y4,y5y6 combinados = 1 amperio
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Fuente Eggiss e;\I:igis Amperios Corriente Total
TB-l Terminales 1y 2 X =
TB-l Terminales 3y 4 X =
TB-l Terminales 5y 6 X =

Suma de las columnas para obtener la carga regulada

_ amperios
en alarma =

Tabla A-2B: Carga Regulada en Alarma  224Vbe

Equipos externos conectados a TB-1 y TB-2

Notas:
Limitaciones de la corriente:
TB-1, Terminales 1y 2 = 2.25 amperios
TB-1, Terminales 3y 4 = 0.5 amperios
TB-1, Terminales 5y 6 = 0.5 amperios
Cada mddulo MX-2 en alarma consume 90 mA
TB-1 Terminales 3 y 4 combinados con Terminales 5y 6 = 0.5 amperios
TB-2 cualquier circuito Unico = 2.25 amperios
TB-1y TB-2 todos los circuitos combinados = 5.0 amperios
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Carga de Corriente en Reposo sobre las Baterias

La tabla A-2C permite al disefiador del sistema determinar los requisitos de la corriente de la fuente de alimentacion
secundaria (baterias) durante las condiciones de reposo. Los valores de intensidades en la tabla A-2C se utilizan para
activaciones continuas de sefiales de averia y sefializacion. El valor total obtenido en la tabla A-2C se utilizara en la
tabla A-2E para determinar el tamafio de la bateria necesario para soportar 24 é 72 horas de funcionamiento en
reposo.

Referente la los detectores de 4-hilos: en la tabla A-2A, utilice el consumo de la corriente en reposo especificada por
el fabricante en la documentacion que se incluye en cada detector de 4-hilos.

Tipo de Equipo Total Corriente

Central ID200 0,100

Equipos Externos (total de la tabla A-2A)

Sume la columna para la carga secundaria en reposo amperios

Tabla A-2C: Requisitos de la alimentacién secundaria en reposo a24 vde

Carga de corriente de alarma sobre las baterias

La tabla A-2D permite al disefiador del sistema determinar la corriente maxima requerida por la fuente de
alimentacién secundaria durante condiciones de alarma. El total obtenido en la tabla A-2D se utilizara en la tabla A-
2E para determinar el tamafio de las baterias necesarias para soportar el sistema durante 5 minutos en condiciones
de alarma.

Tipo de Equipo/Circuito Total Corriente

Central ID200 0,150

Equipos Externos (total de la tabla A-2B)

Sume la columna para la carga secundaria en alarma amperios

Tabla A-2D: Requisistos de alimentaciéon secundaria en alarma a24 vde
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Célculos sobre el tamafio necesario de bateria

En la tabla A-2E se suman las cargas en reposo y en alarma para determinar los amperios por hora necesarios par:
gue las baterias soporten a la Central. Existe un limite especifico de baterias que pueden ser cargadas correctamente
Seleccione las baterias que llegan o sobrepasan el total de amperios/hora calculados y que estan dentro del limite de
carga aceptable de 7 a 17 amperios-hora.

Nota: Las baterias de 15 a 17 amperios-hora requieren una cabina externa para baterias.

Tiempo requerido en Reposo

Carga secundaria en Reposo (24 6 72 horas)

[ Poox o e

Tiempo requerido en Alarma

Carga secundaria en Alarma (para 30 min. introduzca 0,05)

[ Pox o N

Sume la columna para obtener los Amperios por Hora=

Multiplique por el factor X 1,2

Total amperios-hora necesarios= Amperios

Tabla A-2E: Requisitos totales de la Alimentacion Secundaria a24 vde
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Apéndice B: Repetidores

Interface de Repetidores en Modo Terminal (LCD-80)

En modo terminal, laentral anuncia toda la informacion de los puntos a la pantalla remota LCD-80. Cada LCD-80
imita la pantalla de la Central e incluye las teclas de RECONOCIMIENTO, SILENCIO ALARMA y REARME. En

la pantalla del LCD-80 se muestran los 198 puntos anal6gicos sin la necesidad de programarse. El microinterruptor
SW?2 de la Central debe ajustarse en modo TERM y la Central debe estar programada en modo terminal.

Interface de Repetidores ACS

En modo ACS, la central anuncia las zonas de software de la 1 a la 16 y los grupos del 17 al 99. El uso de zonas y
grupos de software permite al usuario asociar libremente cualquier nimero de detectores o moédulos a un sélo LED.
El ACS utiliza un interface estdndar EIA-485, capaz de comunicarse bidireccionalmente. La comunicacién se realiza
a alta velocidad con varios anunciadores ubicados a unos 2.000 metros del panel.

Médulos Soportados
Cuando se programe para modo ACS, la ID-200 soportara los siguientes mddulos compatibles con ACS:

* Repetidores de Puntos

e ACM-8R

e ACM-16AT, AEM-16AT

e ACM-32A, AEM-32A

« AFM-16A, AFM-32A, AFM-16AT
e LDM-32, LDM-E32, LDM-R32

LCD-80
El LCD-80 debe programarse en modo ACS (consulte el manual del LCD-80)

ACM-8R

Este modulo se puede utilizar para aumentar la capacidad de puntos del panel, proporcionando relés de contacto secc
asociables. La Central puede soportar 99 detectores, 99 mddulos, cuatro circuitos de sefializacion, ocho relés internos
y 99 relés externos, para un total de 300 puntos. El ACM-8R puede ser alimentado por una fuente regulada/alto rizado
desde la central. Si desea mas informacion, consulte el manual del ACM-8R.

Nota: Se obtiene una capacidad de punto similar si se utiliza el LDM-R32, pero éste debe utilizar alimentacién
filtrada, regulada y por lo tanto més limitada que el ACM-8R..

Capacidad del Repetidor

La pantalla del ACS muestra las zonas de la 1 ala 16 y de los grupos del 17 al 99 de la Central, mas ocho puntos del
sistema con un total de 107 puntos. La informacion se transmite utilizando las direcciones del repetidor 1 y 2. El
interface EIA-485 permite hasta 32 repetidores (todos excepto dos deberan estar s6lo en modo recibir), con una
distancia méxima de 2000 metros. (Compruebe las limitaciones de la alimentacion).
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Formato de Datos — Direccion 1
Nota 1: AVERIA DEL SISTEMA excluye fallo de alimentacion AC

ACS punto
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Entrada
Salida

Salida

Salida

Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada

LED ROJO
Alarma

No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
Z1 Activa
Z2 Activa
Z3 Activa
Z4 Activa
Z5 Activa
Z6 Activa
Z7 Activa
Z8 Activa
Z9 Activa
Z10 Activa
Z11 Activa
Z12 Activa
Z13 Activa
Z14 Activa
Z15 Activa
716 Activa
G17 Activa
G18 Activa
G19 Activa
G20 Activa
G21 Activa
G22 Activa
G23 Activa
G24 Activa
G25 Activa
G26 Activa
G27 Activa
G28 Activa
G29 Activa
G30 Activa
G31 Activa
G32 Activa
G33 Activa
G34 Activa
G35 Activa
G36 Activa
G37 Activa
G38 Activa
G39 Activa
G40Activa
G41 Activa
G42 Activa
G43 Activa
G44 Activa
G45 Activa
G46 Activa
G47 Activa
G48 Activa
G49 Activa
G50 Activa
G51 Activa
G52 Activa
G53 Activa
G54 Activa
G55 Activa
G56 Activa

LED AMARILLO
Averia
Sefial Silenciada
No en uso
No en uso
Puntos Deshabilitados
Prealarma
Averia AC
Averia del Panel
Z1 Averia
Z2 Averia
Z3 Averia
Z4 Averia
Z5 Averia
Z6 Averia
Z7 Averia
Z8 Averia
Z9 Averia
Z10 Averia
Z11Averia
Z12 Averia
Z13 Averia
Z14 Averia
Z15 Averia
Z16 Averia
G17 Averia
G18 Averia
G19 Averia
G20 Averia
G21 Averia
G22 Averia
G23 Averia
G24 Averia
G25 Averia
G26 Averia
G27 Averia
G28 Averia
G29 Averia
G30 Averia
G31 Averia
G32 Averia
G33 Averia
G34 Averia
G35 Averia
G36 Averia
G37 Averia
G38 Averia
G39 Averia
G40 Averia
G41 Averia
G42 Averia
G43 Averia
G44 Averia
G45 Averia
G46 Averia
G47 Averia
G48 Averia
G49 Averia
G50 Averia
G51 Averia
G52 Averia
G53 Averia
G54 Averia
G55 Averia
G56 Averia

TECLA
Reconocimiento
Sefial Silenciada
Rearme
Evacuacion
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso

COMENTARIOS

Vea Nota 1

LED ENC Punt. Desh.
Averia
Averia

Bat/Averia de Tierra
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Formato de Datos — Direccion 2

Nota 2: En la direccién 2, numero del LED = numero de punto - 56

ACS punto

© 00 N b OB~ W N

o o o o o g g o g g oo oo o0 o b2 B B B B B B B B B W Wwwwowowwww NN NN NNDNNDNNDNDNRE R R R R R R R R
A W N PP O © 0N O O & W NP O ©O 0N O O R WNPFP O O 0~NO OGP WNPRP O O 0 NO OB WNRFRP O O 0N O OB WNRFE O

110
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada
Entrada

LED ROJO
G57 Activa
G58 Activa
G59 Activa
G60 Activa
G61 Activa
G62 Activa
G63 Activa
G64 Activa
G65 Activa
G66 Activa
G67 Activa
G68 Activa
G69 Activa
G70 Activa
G71 Activa
G72 Activa
G73 Activa
G74 Activa
G75 Activa
G76 Activa
G77 Activa
G78 Activa
G79 Activa
G80 Activa
G81 Activa
G82 Activa
G83 Activa
G84 Activa
G85 Activa
G86 Activa
G87 Activa
G88 Activa
G89 Activa
G26 Activa
G91 Activa
G92 Activa
G93 Activa
G94 Activa
G95 Activa
G96 Activa
G97 Activa
G98 Activa
G99 Activa
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso

LED AMARILLO
G57 Averia
G58 Averia
G59 Averia
G60 Averia
G61 Averia
G62 Averia
G63 Averia
G64 Averia
G65 Averia
G66 Averia
G67 Averia
G68 Averia
G69 Averia
G70 Averia
G71 Averia
G72 Averia
G73 Averia
G74 Averia
G75 Averia
G76 Averia
G77 Averia
G78 Averia
G79 Averia
G80 Averia
G81 Averia
G82 Averia
G83 Averia
G84 Averia
G85 Averia
G86 Averia
G87 Averia
G88 Averia
G89 Averia
G90 Averia
G91 Averia
G92 Averia
G93 Averia
G94 Averia
G95 Averia
G96 Averia
G97 Averia
G98 Averia
G99 Averia
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso

TECLA
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en usoo
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso
No en uso

COMENTARIOS

Tmpo recorrido retardo
Tmpo Empezado/Extincién
Tmpo Empezado/Extincién
Tmpo Empezado/Extincién
Tmpo Empezado/Extincién
Tmpo Ct Activo

Tmpo Ct Activo

Festivo Activo

Pulso Activo

Prealarma Activa
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s Tension limitada y supervisada.
o Primer LCD-80
v/ Se pueden conectar a este circuito un (El microprocesador SW3-1y SW3-2 debe situarse

m_aximo de 4 LCD-80 cuando se en "OFF" en todos los LCD-80 excepto en el
alimentan desde la Central. Gltimo)

J/ Sisealimentanlos LCD-80 desdeuna - ~-~"~"-~--~-~-~"-"“-------------------~
fuente de alimentacion independiente,
se podran conectar hasta 32.

s Distancia maxima de 2.000 m (con un
cable de seccion 1,3, 16 AWG) entre la
Central y el primer o ultimo LCD-80 y
entre cada LCD-80.

s/ Utilice cable trenzado apantallado
adecuado para aplicaciones de EIA-
485.

Circuito EIA-485 5,5 Vdc max., 60 mA Uimo LCD-80

1
I
I
I
I
I
I
I
max. (El microinterruptor SW3-1 !

y SW3-2 en "ON" s6lo en ' EA4SS

Para mayor informacién, consulte el EIA4SS el ultimo LCD-80) . Retomo
manual del LCD-80, Documento 15037. !
P2 '
/ Ajuste el SW2 en la Central en la : \
posicion TERM. ENTRADA(-) EIA-485 | | 4 ||[m-+——
SALIDA(-) EIA-485 | | 3 ] ] |

. ENTRADA(+) EIA-485
s/ Ajuste el SW4y5enel LCD-80 en la SAUDAE:; ElA-ags | | 2 L :
posicion TERM. 1 | Dt :
I
v CadalLCD-80debetenerunaresistencia | :
de 120 ohmnios instalada entre los :"‘\__7-'
terminales de entrada y salida tal y Par trenzado apantallado o

como se muestra a continuacion:

Salida (9

QOO TB Q00| T|©

B L=

|

L
EN

TX REF RX REF OUT OUT IN IN A B A- B- A+ B+

TB5-1 (+)
TB5-2 (-)

Figura B-1: Conexién del EIA-485 en Modo Terminal

Nota: Los LCD-80 necesitan alimentacidn para funcionar! Conecte alimentacion de 24Vdc a la ID200 TB1-3 (+)
y TB1-4 (-). Las conexiones de la alimentacion estan supervisadas y limitadas en tension.
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P2

ENTRADA(-) EIA-485 | | 4 ||
SALIDA(-) ElAa-485 | | 3 || 'Instal_e una
ENTRADA(+) ElA-a8s | | 2 ||| resistencia de final
SALIDA (+) EIA-485 | | ] |§| de Ilne_a de 120
ohmnios en el
Gltimo LCD-80
Tensioén limitada y supervisada. J-_B-A
I
I
Se pueden conectar a este circuito un I
méaximo de 4 LCD-80 cuando se |
alimentan desde la Central. I
I
I
[J Sise alimentan los LCD-80 desde una I
fuente de alimentacion independiente, :
se podran conectar hasta 32. !
P P2 .
I
[0 Distancia maxima de 2.000 m (con un ENTRADA(-) EIA-485| | 4 ||[] !
cable de seccion 1,3, 16 AWG) entre la SALIDA () ElA-485| | 3 || |
Central y el primer o Ultimo LCD-80 y !
ENTRADA (+) ElA-485| | 2 || |
entre cada LCD-80. I
SALIDA (+) ElA-485(-) | 1 || |
[0 utilice cable trenzado apantallado con :
una impedancia de 120 ohmnios :
aproximadamente. |
I
—- — =TT
U Circuito EIA-485 5,5 Vdc méax., 60 mA S
max. — -
[l Para mayor informacion, consulte el
manual del LCD-80, Documento 15037.
. T T T
[0 Ajuste el SW2 en la Central en la p|QOQO G| QQOD | D _
4 I I 5 T I 6

posicion "ACS".

TX REF RX REF OUT OUT IN IN A B A- B- A+ B+

TB5-1 (+)
TB5-2 (-)

Nota 1: Los LCD-80 necesitan alimentacidn para funcionar! Conecte alimentacion de 24 Vdc a la ID200 TB1-3 (+)
y TB1-4 (-). Las conexiones de la alimentacion estan supervisadas y limitadas en tension.

Nota 2: La direccidon de inicio del LCD-80 debe ser "1". El microinterruptor SW2 debe estar a "1"., y SW3-1y SW3-

2 en "OFF". Ajuste el LCD-80 a 128 puntos. Para utilizar una pantalla de 40 caracteres: sitie el SW5 en "OFF" y
el SW6 en "ON". Para utilizar una pantalla de 20 caracteres; sitle el SW5 en "ON"y el SW6 en "OFF".

Figura B-2: Conexion del EIA-485 en Modo LCD-80 ACS
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comunicaciones.

® = 7 . ., .
C g ; Alimentacion a Repetidores
S|l a del tipo ACS y LMD
Qll 3
Ol 2
SR
* Los terminales 6 y 7 no existen en el ACM-8R8R
677 N.C. Averia
C Q || 6 || Entradas
—1| © || 5 || Entrada Comin (-)
Q|| 4 || salida Comun (-)
Q || 3 | | Entrada Alimentacion (+24Vdc)
O L 2 || salida Alimentacion (+24Vdc)
Ol Tierra
Tension limitada
La alimentacion de los repetidores LCD-80
0 ACS no necesita un relé de supervision
de la alimentacion ya que una perdida de
alimentacion es inherentemente
supervisada a través de una pérdida de

100000006 d00000|50bdbdd
T e — 3 ¥
+ - + - + -| |B+B-B+B-B+B-B+B- |N0o NC C NO NG C [ El consumo de corriente maximo desde la
Central es de 500 mA. Cada LCD-80
TB1-3 (+) necesita 100 mA.
TB1-4 (-)

Transmisor EIA-232
Referencia EIA-232

Salida Comun del Sistema -
Entrada Comun del Sistema -
Salida de +24Vdc

Entrada de +24Vdc

Receptor EIA-232

Transmisor EIA-232
Referencia EIA-232

Salida Comun del Sistema -
Entrada Comun del Sistema -
Salida de +24Vdc

Entrada de +24Vdc

Receptor EIA-232

P NWAOOTO N
e o o o o |

Alimentacién
al LCD-

80

2020022|l|l0v000e00|]

—w—

QOO

2 3
+ -+ -+ -B+E»E+B-B+B»E+B-‘
1

NO NC C NO NC €

TB1-3 (+)
TB1-4 ()

Figura B-3: Conexiones de la Alimentacion para anunciadores tipo LCD, ACS
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TB2
Q74 . _
Q3 I_nstale una resistencia _de
< finaldelineade 120 ohmnios
[0 Tensién limitada y supervisada. g 2 en el dltimo repetidor
] T 1
Pueden conectarse un maximo de
10 equipos a este panel (ACM, LDM,
AFM, etc).
[ Distancia méaxima de 2.000 m (con un
cable de seccion 1,3, 16 AWG) entre la TB2
Central y el repetidor mas alejado
© 4 | | EvadaQBA4S
O Utilice cable trenzado apantallado con Q || 3 || Sdda@)BA4%
una impedancia de 120 ohmnios L Q|| 2 | | Sdda@)BA4S
aproximadamente. Q 1 Entrada (+) EIA485

[] Circuito EIA-485 5,5 Vdc max., 60 mA
max.

] Para mayor informacion, consulte el
manual del ACSy del LDM.

[J Ajuste el SW2 en la Central en la

posicion "ACS".
T T ) R R R N
B QOO B QOO g OO0
4 — 5 [ — 6
TX REF RX REF OUT OUT IN IN A B B+A+B- A-
TB5-1 (+)
TB5-2 (-)

Figura B-4: Conexiones del EIA-485 con los anunciadores ACS y LMD
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Apéndice C: Aplicaciones de Extincion

Estandares
Esta Central puede ser utilizada como tal en aplicaciones de control de extincién o preaccion/rociadores. Cuando se
utiliza con equipos compatibles de activacion, el sistema cumple los requisitos de los siguientes estandares:

NFPA 12 Sistemas de Extincion €@&o6lo alta presién)

NFPA 12A Sistemas de Extincion Halén 1301

NFPA 12B Sistemas de Extincion Halén 1211

NFPA 13 Sistemas de Sprinklers/Rociadores

NFPA 15 Sistemas de Chorro de Agua

NFPA 16 Sistema de Rociado de Espuma-Agua y de Chorros de Espuma-Agua
NFPA 17 Sistemas de Extincidn mediante Quimicos Secos

NFPA 17A Sistemas de Extincion mediante Quimicos Liquidos

Programacion

La Central incluye cuatro grupos de software (grupos 91, 92, 93 y 94) utilizados para controlar funciones de
extincién. Cada zona funciona independientemente , y es totalmente programable. A continuacién se muestra una
pantalla LCD durante la programacion de LECTURA DE ESTADOS o ZONA SPL para las zonas 91-94:

Retardo es el tiempo programado comprendido desde la
activacion de alarma de un equipo de activacion asociadg
a esta zona, hasta la activacién de todos los equipod
salida asociados a esta zona.. Si se selecciona 2+DE
temporizador de retardo empieza cuardhs 0 mas
equipos entren en alarma. Los valores "XX" dd
temporizador pueden ajustarse de 0 a 60 segundos. {
funcion de Aborto o Extincion Manual a través de Id
modulos MMX estd asociada a este grupo, afectan
funcionamiento del temporizador tal y como se indica a

continuacion.

Aborto es el tipo de algoritmo de paro utilizado por esta zona. Puede ser utilizado de cuatro formas, ULI, IRI, NYC,
AHJ, definidas a continuacion:

PRG ESPCL GRUPO SOFTWARE
CONTROL DE EXTINCION
RETARDO=XX ABORTO=XXX
2+DET=N SOAK=XX G91

Temporizador que continta la Temporizador que funciona igual Pulsando la tecla PARO/ Unaveziniciado el temporizador,
cuenta atr4s una vez pulsado ABORTO, una vez activada la | Pulsando PARO/ABORTO

PARO (ABORT)y se paray espera
a los 10 segundos hasta que se
libere la tecla de PARO. Al liberar
la tecla, se reanudara la cuenta
atréas a los 10 segundos

que el ULl excepto en que el
PARO/ABORTO funciona
Gnicamente si se pulsa y se
mantiene pulsado antes de que
lasegundazonaentre enalarma.

alarma, cambia el valor del
temporizador al tiempo
seleccionado méas 90 segundos.
El temporizador no se iniciara
hasta que se pulse el pulsador de
PARO/ABORTO.

repone el temporizador a su
completa temporizacion. El
temporizador no se activara
mientras se pulse PARO/
ABORTO. La liberacién del
pulsador continuara la cuenta

atras, mientras que si se pulsa
de nuevo PARO, eltemporizador
pasard a su temporizacién
completa.

Nota: El temporizador ABORT no funcionara cuando esté ajustado a "NO RETARDQ".

2+DET=N puede ajustarse a "S" (si) 0 a "N" (no). Si se selecciona "Si", el inicio del temporizador y la subsiguiente
activacion de los circuitos de extincion Unicamente tendré lugar si dos 0 méas equiposestan activados (double-knock).

Soakse utiliza para una desconexion automatica de las extinciones por selenoide, minutos después de que los grupos
los hayan desactivado. Puede programarse a cero (sin temporizador soak) o de 10 a 15 minutos.
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Tipos de Médulos Especiales
Ciertos tipos de cddigos pueden ser programados en la central con ciertas funciones de extincion. Los tipos de equipos
de extincion son:

Pulsador Aborto— Este es un médulo monitor MMX que realiza la funciones de paro descritas anteriormente. Todo

el cableado esté totalmente supervisado, siguiendo las instrucciones de cableado sobre los médulos MMX descritas
anteriormente en este manual. Se pueden instalar varios médulos de PULSADORES ABORTO, y tener asociados la
funcién ldgica 'OR', similar a varios pulsadores convencionales de extincién asociados a una Unica zona
convencional.

Extincién Manual— Este es un modulo monitor MMX-1 que realiza la funcién de extincion manual. Se impone a
todos los médulos de PARO/ABORTO activados y programados al mismo grupo de extincion. Todo el cableado esta
totalmente supervisado, siguiendo las instrucciones de cableado sobre los médulos MMX descritas anteriormente en
este manual. Se pueden instalar varios médulos de EXTINCION MANUAL y tener asociados la funcion légica 'OR’,
similar a los pulsadores convencionales de extincién asociados a una Unica zona convencional.

Circuito de Extincién (Consulte las Figuras C-1 y C-2)—Este es un médulo de control CMX, o uno de los cuatro
circuitos de extincidn de la central, que activa una selenoide de extincién u otro dispositivo de extincién. Todo el
cableado al equipo de extincion, y el mismo equipo de extincion, estan totalmente supervisados. El equipo de
extincién se activa cuando un equipo de activacion programado en el mismo grupo se activa (dos equipos si la zona
es cruzada); y el temporizador de retardo (si se utiliza) ha finalizado; y no se ha pulsado la tecla PARO/ABORTO (si
se utiliza). Se pueden programar varios CIRCUITOS DE EXTINCION al mismo grupo de extincion, y se activaran

al mismo tiempo cuando el grupo se active.

Ejemplo de cableado de un circuito de extincion:
M Equipo de Extincion
de 24 Vdc

c6digo CCTO EXTINCION

Termine todos los circuitos no
utilizados con una resistencia
de final de linea de 4.7 K

RFL-4,7K

| g} 3 Nota: Programe los circuitos de extincién con el

Q20222 QOO0 0R| 20020
+ - + - + -B+E-B+B-B+B-B§ Noumcm M:Uc
TB1 TB2 TB3

Figura C-1: Conexion tipica de un equipo de extincion a la central

Valvulas de selenoide compatibles
Para la lista de valvula de selenoide compatibles, consulte el Documento de Compatibilidad de Equipos.
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Equipos de Iniciacion

Los equipos de iniciacion pueden ser detectores analogicos térmicos FDX, detectores analdgicos de humo SDX o
CPX o equipos de deteccion convencionales conectados a modulos MMX. Algunos de estos equipos de iniciacion
pueden ser utilizados para el mismo riesgo de extincion asociandolos al mismo grupo de extincion.

Sirenas de Aviso

Las sirenas de aviso estan conectadas a cualquiera de los cuatro circuitos de sefalizacion o a circuitos de modulos
CMX, tal y como se describe anteriormente en este documento. Se pueden activar varios circuitos de sefializacién por
la misma zona de extincidn de riesgo.

Para activarse cuando se inicia el temporizador de retardo, y/o se activa el equipo de extincion, el CMX debera estar

asociado a los grupos de extincién de riesgo (91, 92, 93 or 94). Observe que si selecciona "2+DET", esta sirena se

activara solo cuando entren dos detectores en alarma. También tenga en cuenta que, a diferencia de las selenoides d
extincion, las sirenas no esperan el temporizador de retardo.

Para activarse inmediatamente cuando se active cualquiera de los equipos de iniciacion, se debe asociar el CMX a un
grupo de software separado (no 91, 92, 93 6 94) que también esté asociado a todos los equipos de iniciacion de riesgo.

Nota: Si es necesario la codificacion de los sonidos para las sirenas de aviso, éstas deben utilizar uno de los cuatro
circuitos de sefializacion, no un circuito CMX.

Funciones de Control Auxiliares

Si se necesitan relés de control para aplicaciones de extincion, se deben utilizar médulos CMX configurados para
funcionar con libre voltaje. Pueden programarse para diferentes funciones al igual que las sirenas de aviso descritas
anteriormente.

Extincién por Preaccion/Rociadores

Cuando se utilice esta configuracion para Servicios de Preaccién y/o Rociadores, el cableado se debe configurar para
mantener una tensién minima de 20, 4V en los circuitos de extincidn. Calculos para conseguir la maxima resistencia
permitida:

R = _20.6V-20.4V

MAX
|

S

Donde: R, = resistencia maxima permitida de cableado _= dorriente de selenoide
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Figura C-2: Circuito de Extincion utilizando médulos CMX y MMX

2) Conecte las resistencias final de linea como se indica en la figura anterior.

3) Programe el maédulo o circuito de extincion con el cddigo CCTO EXTINCION
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SLC ala Central
@ - Negro | _ | Amarillo | Pulsador de
TB6-5 Modulo paro Manual j/
Monit # 47K, 1/2 W Resistencia Final
) onitor ) de Linea
@+ Rojo | + +| Violeta
TB6-3
Negro Amarillo | Extincion
Médulo Manual il CL _ _
_ Monitor _ % 47K,, 1/2 W Resistencia R
Rojo Violeta T de Linea
e %%
1 24 Vdc Extincién
Médulo Central
+|2 de 6 TB1-1 A[ A[ Normal
—e
(8]
S| , Control
< — Comdn (-)
N _ Central, TB1-2
g3 Tipo ID "FORC"
S 3
S0
8 ® . .
Sy Rojo Marrén
GE) o REL-47K,
=3 1 12W
2 7 y ———\N\N\/
TB1-2 () @ Modulo Contactos olle Relé de Supervision \—DO—I Equipo de Extincion
13 de Normalmente Cerrados de 24Vdc
811 (+) () — 4 Control 6
Relé de Supervision de Alimentacion
Notas 1) Todos los cableados de extincion estan supervisados contra cortocircuitos y circuitos abiertos
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Apéndice D: Requisitos de Cableado

Cada uno de los diferentes tipos de circuitos del Sistema de Control de Alarma contra Incendios necesita un tipo de
cable especifico con el fin de asegurar su correcto funcionamiento. Asi mismo, el diametro del cableado depende de
la longitud del circuito. Utilice la siguiente tabla para determinar los requisitos especificos para el cableado de cada

circuito.

Nota: Si el lazo de comunicaciones SLC se instala en el mismo tubo que los circuitos de sefializacion, puede reducir
el riesgo de problemas de manera efectiva, utilizando sirenas electronicas (tales como MA/SS-24) en lugar de

equipos de sefializacién tales como campanas o bocinas electromecénicas.

Tipo de Circuito | Funcién del Circuito Requisitos del Cable Distancia
(metros)
Par trenzado y apantallado,
Lazo de Se conecta a médulos Resistencia de 40 ohmnios 3.000
Comunicaciones direccionables y por lazo
SLC analogicos No trenzazo ni apantallado, 300
en canalizacion o sin ella.
Par trenzado y apantallado
EIA-485 Se conecta al LCD-80 con unallmpedanma 2000 (maximo)
caracteristica de 120
ohmnios
ElIA-232 . Se conecta a Par trenzado y apantallado 15 (sin médem)
impresoras remotas
para que la
MMX-1, MMX-2, Circuito de equipo de Méaxima resistencia del :ﬁg;:ﬁgcrzi
MMX-101 iniciacién cableado 20 ohmnios
supere los 20
ohmnios
En el nivel normal de Para una caida
CMX Ciruito de Sefializacion | alarma, una caida maxima de 12V
de 1,2 V al final del circuito ’
Tamafio de cable necesario
. L para que no haya una caida P
A|Ime;t2{3/l0n de a los CMX superior a 1,2 V desde la Parzeur;azi/alda
fuente de alimentacién a '
cualquier derivacion
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Apéndice E: Aplicaciones de Prealarma (AWACS™)

General

La ID200 incluye la opcion de dar avisos inmediatos de condiciones de alarmas independientes o potenciales. Esta es
una opcién de prealarma de dos niveles denominada AWACS™ (Advance Warning Addressable Combustion
Sensing). Los dos niveles se denominan ALERTA y ACCION. Se programan bajo el menti FUNCION SPC, grupo
de software 99.

NIVEL DE ALERTA

El software de la Central, ademas de comprobar los nivaias

de alarma, .c,or.nprobaré los 'um'brales de prealarma ll PREALARMA EOTOELECTRICO
detectores i6nicos o fotoeléctricos (no para detecto PASILLO OESTE PISO 5
analogicos térmicos). Si se alcanza un nivel que exced

nivel programado de umbral de Alerta, se indicara e ALERTA 30%/BAJA
condicion de Alerta. Una pantalla tipica seria la siguienf§ 12:00 25/12/95 D13

PREALM es el mensaje de estado de prealarma.
ALERTA indica que se ha alcanzado el nivel de alerta

30% es la lectura de humo en tanto por ciento de alarma. Es una pantalla en tiempo real que se va actualizando cada
pocos segundos para mostrar la lectura actual del valor del detector. En este caso, asuma que el grupo 99 se programc
como ALERTA=20% DE ALARMA.

BAJO es el umbral de alarma programado (podria ser ALTO o MEDIO).
En el nivel de ALERTA, se realizan las siguientes funciones:

* El mensaje anterior se envia al archivo del histérico al LCD-80 y a la impresora (si estan instalados). El
mensaje se envia (con fecha impresa) s6lo en el momento que tiene lugar. Estos datos del histérico pueden
proporcionar valiosa informacion sobre el progreso del incendio.

» EI LED de prealarma parpadea y el zumbador interno suena hasta que se pulsa la tecla de reconocimiento.

e Se activa el grupo de software 99. No se activa el Grupo 00 (alarma general) o cualquier otro grupo, ni el relé
de alarma ni el de averia.

« Laindicacién de prealarma para este detector se restaurard autométicamente a su estado normal si su sensibili-
dad baja a valores inferiores al nivel de ALERTA. El grupo 99 se borra automéaticamente cuando no existe la
condicion de prealarma.

« Una nueva alarma o una condicion de nivel de ACCION para este detector borrara la indicacion de ALERTA.
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NIVEL DE ACCION

Si un detector alcanza un nivel que excede el umbral programado como ACCION, se indicara una condicion de
ACCION. Si un detector se encuentra en el nivel de

ACCION, aparecera la siguiente pantalla:

PREALARMAFOTOELECTRICO
PASILLOOESTEPISOS5

ACCION indica que se ha alcanzado el nivel de accié

48% es Ig Itectléra en tiem?oArggllo('j\lel nivel i ACCION: 40%/BAJA
obscurecimiento. Suponga que la se progra .
para 35% de alarma. Cualquier medida causaria 12:00 25/12/95 D13

prealarma de ACCION. La seleccién de sensibilidad p
este equipo es BAJA.

En el nivel de ACCION, se realizan las siguientes funciones:

 El mensaje se envia al LCD-80, impresora y fichero histérico.

e EI LED de prealarma y el zumbador interno estaran activados hasta que se produzca un reconocimiento.

* Se activa el grupo 99 de software. La zona Z00 no se activa (alarma general), ni los relés de averia o alarma.

« El quinto grupo de software programado (no los cuatro primeros) para este detector se activa. El quinto grupo
es el situado a la derecha de la tercera linea en la pantalla de programacion del punto. Este grupo puede
utilizarse para funciones de control de un detector o grupo de detectores en nivel de ACCION.

» Lacondicién de prealarma se enclava hasta que se realice un Rearme, incluso si la sensibilidad cae por debajo
del nivel de ACCION o ALERTA.

« Si se produce de nuevo una condicién de alarma en este detector, borrara la indicacion de ACCION de la
pantalla LCD y del LED del teclado de membrana, pero no rearmara el quinto grupo (el quinto grupo también
esta incluido en la lista de alarmas).

Programacion de la prealarma
El usuario tiene la posibilidad de ajustar dos niveles
sensibilidad. Seleccione FUNCION ESPECIAL y el grug

PRG GRUPO ESPCL

99. La pantalla es la siguiente: SOFTWARE ALERTA=50% DE
ALARMA
ALERTA=50% DE ALARMA significa que cada ACCCION=00% DE ALARMA

detector iénico y fotoeléctrico dard una indicacion G99
alerta cuando su sensibilidad alcance el 50% de su n
de alarma. La "ACCION=00% DE ALARMA" significa
gue no existira nivel de accién en el sistema.

Los valores por defecto son 8@% y 00%, y se pueden ajustar desde el 00% hasta el 99%. 00 significa no prealarma,
por lo tanto, por defecto no existe nivel de ACCION. El software de la Central asegura que el nivel de ACCION es
mas elevado que el nivel de ALARMA (o que el nivel de ACCION es cero) o que el nivel de ambos se encuentre por
debajo del 100%.

Los niveles de ALERTA y ACCION son ajustes globales, por lo tanto se aplicaran a todos los detectores SDX o CPX
gue estan programados para PREALARMA. Sin embargo, se pueden seleccionar diferentes acciones de prealarma
para cada detector utilizando diferentes niveles de alarma.

Puede haber aplicaciones donde Unicamente sea necesario un nivel de prealarma, pero debe estar enclavado. Esto s
puede conseguir programando ALERTA=00% y utilizando sélo el nivel de ACCION. De la misma manera, Si no se
desean funciones de enclavamiento, se puede seleccionar ACCION=00 para permitir el uso Gnicamente de nivel de
ALERTA. Nota: Sélo el nivel de ACCION proporciona anunciacion de puntos ACS.
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e ALERTA ACCION ALARMA
Aviso en la Central Apaga la alimentaciono  Evacuacion del edificio
de un posible el equipo supervisado Y llamada al cuerpo de
incendio por este detector bomberos
PREALARMA FOTOELECTRIC PREALM FOTOELECTRICO ALARMA: FOTOELECTRICO
PISO 3 EQUIPO RACK 5 PISO 3 EQUIPO RACK 5 PISO 3 EQUIPO RACK 5 i
o 14% 1,5% ALERT ACCION: 40% MED Z03 LLAMADA BOMBEROS
150%—— 11:25 25/12/93 D66 11:36 25/12/93 D66 11:59 25/12/93 D66
% DE ALARMA > @

100% ——

50% ——

TIEMPO s

Figura E-1: Niveles de umbrales de una aplicacion tipica de AWACS
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Apéndice F: Retardos, Cddigos, y Control de Tiempo

Retardo Sirenas

La activacion de las salidas que contienen el grupo de software (G90) en su ecuacion de Control-Por-Evento seran
retardadas en todos los Equipos de Iniciacién de alarma que también contienen 90 en su ecuacién de Control-Por -
Evento. Una nueva alarma interrumpird el retardo y se ejecutaran las ecuaciones de Control-Por-Evento. No incluya
el G90 en la ecuacién de Control-Por-Evento en equipos de Extincién. Si pulsa SILENCIO ALARMA antes de que
finalice el retardo, detendré la activacién del circuito.

El retardo de Sirena puede variar entre 60 y 180 segundos. El retardo no se aplica al relé de alarma del sistema.

Secuencia de Alarma Positiva (PAS)

Las salidas seleccionadas estan retardadas en 15 segundos. Pulsando la tecla ACEPTAR durante los 15 segundos d
retardo, incrementara el retardo a su valor total programado (60 a 180 segundos). El relé de alarma del sistema se
retarda cuando la alarma proviene de un equipo de entrada que contiene G90 en su lista de Control-Por-Evento. No
incluya el G90 en las ecuaciones de Control-Por-Evento en ningln médulo monitor que se conecte a otro equipo que
no sea un detector de incendios automatico. La inhibicion de retardos PAS pueden llevarse a cabo utilizando un
maddulo monitor con un cadigo del tipo "PAS INHIBIT."

Control de Tiempo

Todas las salidas que contienen el grupo de software G95 (o G96) in su lista de Control-Por-Evento se activaran en
los tiempos especificados, para los dias de la semana listados en G95 (0 G96). Todos los detectores de humo que
contienen el grupo G95 (0 G96) en su ecuacion de Control-Por-Evento conmutaran a su sensibilidad méas baja en los
tiempos especificados, en los dias de la semana listados, en G95 (o G96). El Control de Tiempo se activa los dias de
la semana listados en G95 (o 96), sin embargo, los dias festivos listados en G97 seran excluidos a menos que se
incluya Festivos "F" en el dia de la semana seleccionado. Introduzca la hora en formato de 24 horas con el tiempo en
OFF superior al de ON. Cuando utilice el Control de Tiempo, pulse la tecla Rearme siempre que realice cambios en
el programa.

Nota: Las salidas de Control de Tiempo activadas se desactivaran cuando la central se rearme o programe.

Codigos

Los circuitos de sefializacién de la central que contienen G98 en su lista de Control-Por-Evento se activaran de
manera intermitente cuando se activen a causa de una alarma de incendio; sin embargo, lo hardn de manera continue
si se activan debido Unicamente a una alerta de riesgo. No incluya el G98 en la ecuacion de Control-Por-Evento si
estos circuitos se utilizan para realizar extinciones. Seleccione el tipo de intermitencia/pulsacion en la programacion
del grupo 98. Las posibles opciones son:

120 PPM: 0,25 segundos activada, 0.25 segundos apagada

DOS ETAPAS: Sefial de alerta—20 PPM (Pulsaciones Por Minuto); Sefial de alarma general:
activada de manera continua

30 PPM: 1,0 segundos activada 1,0 apagada

TEMPORAL: 0,5 act.; 1,0 apag.; 0,5act.; 1,0 apag.; 0,5 act.; 2,5 apag.; se repite

Nota: Una sefial de alerta se envia autométicamente a cualquiera de los cuatro circuitos de sefializacion que no
estan asociados a la sefal de alarma pero si al GO0. Después de 5 minutos sin realizar un Aceptado o Silencio
Alarma, la sefial de alerta queda fija.
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Apéndice G: Versiones de Software

Nueva Version de Software 2.09 en la ID200

A partir de Juliode 1997 se suministran en las Centrales ID200 la nueva version de software
2.09 en la cual se han solucionado los siguientes errores:

- Errores alrealizar el polling de los equipos. Los errores en pulsos de referenciatendran un
retardo de 20 segundos.

- Las entradas de no alarma no podran incluirse en el Grupo 90
- La desactivaciéon de entradas de no alarma no finalizaran el Modo de Evacuacion
- La evacuacion anulara la Prueba de Equipos
- No apareceran falsas averias de equipos cuando no exista ningun equipo instalado.
Referencias de la version 2.09
ID200 en castellano 993-044-008

ID200 en portugués 993-044-007
M100 en portugués 993-044-003
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NOTAS:
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| GARANTIA LIMITADA I

Notifier garantiza sus productos en relacion con cualquier defecto de material o de mano de obra, durante un
periodo de doce (12) meses, desde la fecha de su fabricacion, bajo condiciones de uso y mantenimiento normales
Los productos estan marcados con su fecha de fabricacion. La obligacion de Notifier queda limitada a reparar
o reemplazar, segun lo estimara conveniente, sin cargo alguno, bien en relacion con las piezas y la mano de obra
cualquier pieza que en su opinién fuera defectuosa en condiciones de uso y mantenimiento normales, debido a
los materiales o mano de obra utilizados en su fabricacion. En relaciéon con aquellos productos que Notifier no
pudiera controlar directamente, en base a su fecha de fabricacion, esta garantia sera de doce (12) meses desc
la fecha de su adquisicion, salvo si las instrucciones de instalacion o catalogo establecen un periodo de garantie
mas corto, en cuyo caso este Ultimo sera de aplicacion. Esta garantia quedara anulada si el producto se modifica
repara o manipulara por personas ajenas a Notifier. En el caso de detectar cualquier defecto, el Comprador
deber& obtener una Autorizacion de Devolucién de Material por parte de nuestro Departamento de Servicio al
Cliente y devolvera el producto, con los portes pagados a Notifier.

Este documento constituye el acuerdo completo entre el Comprador y Vendedor. El Vendedor no garantiza sus
productos contra los dafios causados por el fuego, ni que éstos vayan a proporcionar, en todos los casos, |
proteccién para la cual se instalan. EI Comprador estara de acuerdo en que el Vendedor no se constituye en
asegurador y que, por lo tanto, no se responsabiliza de las pérdidas, dafios, gastos o inconvenientes derivados dk
transporte, uso indebido, abuso, accidente o hecho similar. NO EXISTE NINGUNA GARANTIA, EXPRESA

O IMPLICITA, DE COMERCIABILIDAD, ADECUACION PARA EL PROPOSITO PREVISTO O
SIMILAR, QUE VAYA MAS ALLA DE LO INDICADO ANTERIORMENTE. TODAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS OFRECIDAS POR NOTIFIER EN RELACION CON SUS PRODUCTOS, INCLUYENDO

LA GARANTIA DE COMERCIABILIDAD, QUEDAN LIMITADAS A UN PERIODO DE DOCE (12)

MESES DESDE LA FECHA DE SU FABRICACION O, EN RELACION CON AQUELLOS PRODUCTOS

PARA LOS QUE NOTIFIER NO PUDIERA LLEVAR A CABO EL CONTROL EN BASE A SU FECHA

DE FABRICACION, LA GARANTIA SERA DE DOCE (12) MESES DESDE LA FECHA DE SU
ADQUISICION ORIGINAL, SALVO SI LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION O CATALOGO
ESTABLECEN UN PERIODO DE GARANTIA MAS CORTO, EN CUYO CASO, ESTE ULTIMO SERA

DE APLICACION. Algunos estados no admiten limitaciones en cuanto a duracion de las garantias implicitas,
por lo tanto es posible que los anteriormente expuesto no se aplique a ningln caso en particular. NOTIFIER NO
PODRA, EN NINGUN CASO, CONSIDERARSE RESPONSABLE DE LAS PERDIDAS O DANOS A

LAS INSTALACIONES, QUE PUDIERAN DERIVARSE DIRECTA O INDIRECTAMENTE, DEL USO

O IMPOSIBILIDAD DE UTILIZAR EL PRODUCTO, NOTIFIER TAMPOCO SE RESPONSABILIZARA

DE LOS DANOS PERSONALES O HERIDAS QUE PUDIERAN OCASIONARSE DURANTE O COMO
CONSECUENCIA DEL USO COMERCIAL O INDUSTRIAL DE LOS PRODUCTOS.

Esta garantia sustituye cualesquiera anteriormente existentes y representa la Unica garantia de Notifier en
relacién con este producto. Queda prohibida cualquier adiciébn o modificacion, verbal o escrita, de la obligacion
cubierta por esta garantia.
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